Elektroninio dokumento nuorasas

PREKIY VIESOJO PIRKIMO—PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOJI DALIS

Vilnius
Nr.
1. SALYS
1.1.1. Pavadinimas Valstybés jmoné Registry centras
1.1.2. Steigimo Salis Lietuvos Respublika
1.1.3. Juridinio asmens 124110246
kodas
1.1.4. Juridiniy asmeny Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registras
registras
1.1.5. PVM mokétojo kodas | LT241102419
1.1.6. Banko saskaita LT94 4010 0424 0005 0387
1.1.7. Depozitiné banko
saskaita LT14 7300 0101 3363 7868
1.1.8. Faktinés buveinés . I
e Lvivo g. 25-{033%—09320 Vilnius
1.1.9. Duomenys ¢ i
1.1. Pirkéjas korespondencijai ir 8 ;5 68 82& tras.it
(Sutarties komunikacijai in o@r? THCENUES.
BD' 1.3 p.) ___ X<
1.1.10.E|arls<i?;% :rffitsms/ﬁ’fél’ci . ve@a%tis pagal valstybes jmones Registry centro
teisinis pagrindas %j\eralmlo direktoriaus jgaliojimg Nr.
Y
1.1.11.Pirkéjo atstovas, .xQ
atsakingas uz &
Sutarties vykdy, @a
(Sutames B — pazymeti, jeigu Pirkéjo atstovas yra jgaliotas pasiradyti
Akta (Sutarties BD 1.1. p.)
1.1.12.Asmuo aklngas Uz sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal VieSujy
uz Sutfles ir pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas, Pirkéjas
Su i@imu skiria atsakingu 0 jos
D Ibima nesant darbe (atostogy, nedarbingumo, darbo kaitos ar kitais
arties BD 19.3. atvejais)
p.)
1.1.13.Pavadinimas Kavos Draugas, UAB
1.1.14.Steigimo Salis Lietuvos Respublika
1.1.15.Juridinio asmens 302525811
kodas
1.1.16.Juridiniy asmeny Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registras
registras
1.2. Tiekéjas 1.1.17.PVM mokétojo kodas | LT100005545416
(SUtarties 1.1 18 Banko S ska'ta LT354010051005327879
BD 1.4 p.) il Ll

1.1.19.Faktinés buveinés
adresas

Brastos g. 14, LT-47185 Kaunas

1.1.20.Duomenys
korespondencijai ir
komunikacijai

1.1.21.Tiekéjo atstovas,

pasirasantis sutartj ir

iy e g ey eSS v Oy e




teisinis pagrindas

1.2.1. Tiekéjo atstovas,
atsakingas uz
Sutarties vykdyma
(Sutarties BD 19.1.

p.)

— pazyméti, jeigu Tieké&jo atstovas yra jgaliotas pasirasyti
Aktg (Sutarties BD 1.1 p.)

2. PIRKIMO DUOMENYS

221"

Pirkimo budas

Atviras konkursas (supaprastintas pirkimas)

282"

Pirkimo pavadinimas

Kavos aparaty nuomos, aptarnavimo, priezitiros paslaugos
ir prekiy tiekimas.

2.3.

Pirkimo CVP IS Nr.

673693

2.4,

Sprendimo sudaryti sutartj pagrindas

2023-06-30 valstybés jmonés Registry centro vieSojo
pirkimo komisijos sprendimas Nr. PRO-196/2023

3. SUTARTIES OBJEKTAS

3.1,

Sios Sutarties objektas

Kavos aparaty nuomos, aptarnavimo, priezitiros paslaugos ir
prekiy tiekimas, (¢pliau — Prekeés).

3.2

Prekiy pristatymo vieta

Lvivo . 25-18Vilnius.
Studenty gG , Vilnius

V. Kudirkg®g. 18-3, Vilnius
Biruliskjy g. 8, Kaunas
E.O ienés g. 12, Kaunas
G ino g. 39 A, Kaunas
@Itijos pr. 123, Klgipéda
;'/‘Paukéc“:iu takas 2, Siauliai
P. Puzino g. 7, Panevézys
Pusyno g. 51, Alytus
Laisvés g. 10, Marijampolé
Jaros g. 3, Tauragé
Turgaus g. 15 A, TelSiai
Kauno g. 20, Utena.

Q" Prekés ir su prekémis susijusios paslaugos turi biti teikiamos
L . '\\/ 24 ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo, laikantis Techninéje
Sl PR e termm%t, specifikacijoje nustatyty Prekiy ir su prekémis susijusiy
Q paslaugy tiekimo terminy.
3.4. Prekiy apraSymas ir kiti reikalavimai Prekéms

nustatyti Sutartyje, jskaitant, bet
neapsiribojant

Sutarties 2 priedu ,, Techniné specifikacija® (toliau — Techniné
specifikacija) ir Pasitlymu.

3.5.

Prekiy pristatymo termino pratesimas ir
saglygos

Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy teikimo terminas gali
biti pratestas ne ilgiau kaip 6 (SeSis) ménesius. Jei nei viena
iS sutarties Saliy likus 30 (trisdeSimciai) dieny iki sutarties
galiojimo termino pabaigos rastu nepranesa apie nesutikima
pratesti sutarties galiojimo terming, suéjus sutarties
galiojimo terminui sutartis automatiskai pratesiama 6 (Sesis)
ménesius jeigu néra pasiekta 6.2. punkte nurodyta Pradiné
sutarties verté. Tokiu bidu Sutartis gali buti pratesiama 1
(vieng) karta.

3.6

Prekiy uzsakymo salygos

Uzsakymai turi bati pateikti:

3.7.

Kartu su Prekéms pateikiami dokumentai

3.8.

Prekés pagal Sutartj perkamos jgyvendinant

iS Europos Sajungos 1éSy  bendrai




finansuojamg projekta

4. SUTARTIES ISIGALIOJIMAS, IVYKDYMO UZTIKRINIMAS, STRUKTURA IR AISKINIMAS

4.1. Sutartis jsigalioja, jg pasiraSius abiem Salims ne anksciau kaip nuo 2023 m. liepos 1 d., bet ne anksciau nei
bus pasiraSyta pirkimo — pardavimo sutartis, bei galioja iki visiSko Sutarties Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
arba Sutarties nutraukimo Sutartyje ar jstatymuose nustatytais atvejais. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas yra

nereikalaujamas.

5. SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1. Pirkéjo jsipareigojimai

5.1.1. Tiekéjo pristatyty Prekiy patikrinimo
terminas iki Prekiy priémimo-perdavimo akto
pasiraSymo dienos

5 darbo dienos

5.1.2. Kiti Pirkéjo jsipareigojimai

5.2. Kitos Pirkéjo teisés

5.3. Tiekéjo jsipareigojimai

5.4. Kiti Tiekéjo jsipareigojimai

5.5. Kitos Tieké&jo teisés

6. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA N
6.1. SutarCiai taikoma kainodara Fiksuoto u@%’
6.2. Pradinés sutarties verté, EUR, be PVM

(Sutarties BD 5.2. p.) Lo 00830

maksialiai pirkimui skirtai €Sy sumai be PVM Sutartyje

& i}gfe SRR Fe dies S Eines Vet n yty Prekiy jsigijimui Pasitlyme nurodytais jkainiais be
M
6.4. gu;ames kaina, EUR, su PVM (Sutarties BD 4.,140 360,00
.3.p.) R
&\’ Esant poreikiui, Pirké&jas gali jsigyti kity tos pacios rusies

4
6.5. Papildomos prekés )

sy,

prekiy (pvz. kava, cukrus, sirupas, arbata, vienkartiniai kavos
puodeliai ir pan.), kurias teikia prekiy teikéjas ir jos
nenurodytos Techninéje specifikacijoje (Sutarties priedas Nr.
2), nevirSijant 10 % Sutarties SD 6.2. ir 6.4. punktuose
numatytos Paslaugy kainos t. y. nevirsijant 11 600,00 Eur be
PVM ir 14 036,00 Eur su PVM, jos nedidinat.

6.6. Prekiy kainos/jkainiu perskaiciavimo tvarka

Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy kaina / jkainiai
Sutarties galiojimo laikotarpiu galés bati perskaiCiuojami ir
keiciami, jeigu Lietuvos Respublikos Metiné infliacija / Metiné
defliacija  pagal Lietuvos Respublikos  statistikos
departamento duomenis (Duomeny Saltinis
http://www.stat.gov.lt, Pagrindiniai Lietuvos Respublikos
rodikliai) yra didesné nei 5 proc., Sutartyje nurodytus jkainius
perskaiCiuojant vieng kartg ne anksCiau nei praéjus 6
ménesiy po Sutarties jsigaliojimo. Ikainio perskaiciavima
inicijucjanti  Salis turi informuoti kitg Salj raStu apie
pageidavimg perskaiciuoti jkainj.

Salis, inicijuodama kainos / jkainiy perskaiciavima, privalo
rastu pateikti pasitilyma dél kainos / jkainiy perZzitros, kartu
su atliktais skaiciavimais ir jrodanciais dokumentais dél
tiesioginés jtakos Sutarties vykdymui ir Prekiy kainos
didéjimui ar mazéjimui.

Prekiy ir su prekémis susijusiy paslaugy kaina / jkainiai bus
perskai¢iuojama ne didesniu procentu nei Lietuvos
Respublikos Metiné infliacija / Metiné defliacija pagal
Lietuvos Respublikos statistikos departamento duomenis

(Duomeny Saltinis - http://www.stat.gov.It).
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PerskaiCiuotigji jkainiai / kaina taikomi uZzsakymams,
pateiktiems po to, kai Salys sudaro susitarimg dél jkainiy /
kainos perskaiciavimo.

Pirmojo perskaiCiavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo)
yra Paskutinés pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Si Pirkimo
sutartis, pasiulymy pateikimo termino dienos ménuo. Antrojo
ir vélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo)
yra paskutinio perskaiiavimo metu naudotos paskelbto
atitinkamo indekso reikSmés ménuo.

Vélesnis  kainy/jkainiy  perskaiCiavimas negali
laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskaiciavimas.

apimti

Abiem Salims pasiraSius Akta, Tieké&jas jsipareigoja Sutarties
BD 5.10 punkte numatytomis priemonémis ne véliau kaip per
5 (penkias) kalendorines dienas pateikti Prekiy perdavimo-
priémimo akta ir saskaitg fakturg. Pirkéjas sumoka Tiekéjui

6.7. Atsiskaitymo tvarka uz tinkamai ir kokybiskai pristatytas Prekes moké&jimo
pavedimu, léSas pervesdamas j Tiek&jo Sutartyje nurodyta
banko saskaita, ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros
priémimo dienc§?

Uz pagal S ‘I pristatytas Prekes avansas Tiekéjui nebus

6.8. Avanso mokéjimo tvarka mokamas.y

7. PREKIY PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA __‘bv

7.1. Akto pasiraSymo terminas | 5 dank@':lienos

8. PREKIU GARANTIJA

8.1.

Prekiy garantinis terminas

Q&
(4}

Db
N

8.2

Prekiy trukumy pastebéty Prekiy perdavimo4
— priémimo metu ar (ir) po Akto pasiraéyr@
pasalinimo terminas

" 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo informavimo apie
pastebétus trukumus.

8.3.

Kiti Tiekéjo jsipareigojimai, susije sg\éékiu

9. SALIUY ATSAKOMYBE

garantija “fs’)&,
L

9.1.

Pirkejui laiku nesumokéjus Tie,@? del
Pirkéjo kaltés, Tiekéjas turi taig€ reikalauti
nurodyto dydzio delspinigi kiekvieng
uzdelsta kalendorine die uo véluojamos
sumokéti sumos

0,05 proc. uz kiekvieng dieng nuo véluojamos sumokeéti
sumos (be PVM)

Sl

Jeigu Tiekéjas nevykdo, netinkamai vykdo ar
véluoja vykdyti sutartinius jsipareigojimus
per Sutartyje ir (ar) Techninéje
specifikacijoje nurodytus terminus, Pirké&jui
rastu pareikalavus, Tiekéjas turi sumokeéti
nurodyto dydzio delspinigius

0,05 proc. uz kiekvieng dieng nuo Pradinés sutarties vertés
(be PVM)

9.3

Nutraukus Sutartj dél Tiekéjo padaryto
esminio Sutarties pazeidimo, Tiekéjas privalo
sumokéti nurodyto dydzio bauda, kuri
laikytina minimaliais Pirkéjo nuostoliais.
Baudos sumokeéjimas nesiejamas su visiSku
Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir
neatleidZia Tiekéjo nuo pareigos juos visiskai
atlyginti. Pirkéjas turi teise iSskaiiuoti bauda
iS Tieké&jui mokétiny sumy, o jei mokétiny
sumy néra, Tiekéjas privalo sumokéti bauda
per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo

10 proc. nuo Pradinés sutarties vertés (be PVM)

raSytinio pareikalavimo gavimo dienos
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9.4. Sutarties Saliy civiliné atsakomybé

Jei Tieké&jas ar su juo susije asmenys (pvz., subtiekéjas, tkio
subjektas, tretieji asmenys, darbuotojai ir kt.), nevykdo arba
netinkamai vykdo Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus,
nesilaiko galiojanciy teisés akty reikalavimy, ir dél to bet
kuris treciasis asmuo (kompetentingos jgaliotos valstybés
institucijos ar organizacijos ir pan.) pritaiko baudas ar kitas
sankcijas Pirkéjui, ir (ar) Pirkéjas patiria kity nuostoliy dél
netinkamo sutarties vykdymo arba nevykdymo, Tiekéjas
jsipareigoja atlyginti Pirké&jui visus jo dél to patirtus
tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar Zalg bei papildomas
iSlaidas.

10. SUBTIEKEJAI, UKIO SUBJEKTAI, SUTARTIES VYKDYMUI TIEKEJO PASKIRTI SPECIALISTAI

10.1. Sutarties vykdymui Tieké&jas pasitelkia Siuos
subtiekéjus.

10.2. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia Siuos
ukio subjektus, kuriy kvalifikacija remiasi, kad
atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus.

10.3. Sutarties vykdymui Tieké&jas pasitelkia Siuos
specialistus, kuriy kvalifikacija remiasi, kad
atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus.

10.4. Sutarties vykdymui Tieké&jas pasitelkia Siuos
specialistus.

11. PRIEDAI

11.1. Priedas Nr. 1

Prekiy sutarties bendroji dalis

s

11.2. Priedas Nr. 2 | Techniné specifikacija

N{SY

11.3. Priedas Nr. 3 | Pasitlymas N

N

11.4. Priedas Nr. 4

Prekiy perdavimo-prieglimo akto forma

12. SALIY JURIDINIAI ADRESAI, REKJYZITAI IR PARASAI

PIRKEJAS: ALY TIEKEJAS:
Valstybés jmoné Registry centras ,Q" Kavos Draugas, UAB
: : N
X
Q\’
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Prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties specialiosios dalies Nr. ST-
Priedas Nr. 4

(perdavimo—priémimo akto forma)
Prekiy perdavimo—priémimo aktas
Nr.
(data)

(sudarymo vieta)

Si akta pasirade atsakingi asmenys pazymi, kad vadovaudamiesi pasiradytos [Iradyti sutarties pavadinima ir
numerj Nr. XX-XXX], Tiek&jas perduoda, o Pirk&jas priima Sioje lenteléje nurodytas Prekés:

Eil. Prekiy pavadinimas Mato Kiekis | Vieneto kaina | Suma,
Nr. vnt. EUR
1. | Preké 1
2. | Preké 2
3. | Preké 3
4. | Preké...
P I$ viso:
2 PVM 21%:
_Qb‘," Bendra suma:
0

Jeigu atsisakoma priimti Prekes ar jy dalj dél Prekiy p vimo—priémimo metu pastebéty trukumy, jie
nurodomi ir apradQibsioje lenteléje:

il Prekiy trikumy apraSymas Nlﬁ? mas A t_rukumu Pastabos
Nr. _¢>’pasalinimo terminas
R
Pastaba: jei Prekiy trikumy néra pai@ta, lentelé turi bati perbraukta ,,Z" formos briiksniais.
PREKES PRIEME: S PREKES PERDAVE:

A\

Valstybés jmoné Registry centra%\ (Tiekéjo pavadinimas):

(atsakingo asmens pareigy pava@%mas) (atsakingo asmens pareigy
(vardas ir pavardé) pavadinimas)
AV. (vardas ir pavardé) AV.

“p

(‘
S



Prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties specialiosios dalies Nr. ST-
Priedas Nr. 1

PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROJI DALIS

1. SUTARTIES SAVOKOS

Sioje Sutartyje didZiaja raide raSomos pagrindinés sgvokos turi Zemiau nurodytas reikSmes:

1.1.  Aktas — Tiekéjui pristacius Prekes, suteikus Paslaugas ar jvykdZius Darbus Saliy (jgalioty
asmeny, uz sutarties tinkamg vykdyma atsakingas asmens) pasiraSomas Prekiy, Paslaugy ar (ir) Darby
perdavimo — priémimo aktas ar kitas lygiavertis dokumentas, patvirtintas Saliy parasais.

1.2. CVP IS - Centriné vieSyjy pirkimy informaciné sistema, leidzianti Pirkéjui elektroniniu badu
organizuoti, o tiekéjams — dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose.

1.3.  Pirkéjas — Sutarties SD nurodytas juridinis asmuo, perkantis Sutarties SD nurodytg Sutarties
objekta.

1.4. Tiekéjas — asmuo ar asmeny grupeg, nurodyta&é?os Sutarties SD, teikiantis Sutartyje
nurodytas Prekes Pirké&jui. b

1.5.  Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atsk:@’ Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas abu kartu.

1.6.  Trecioji Salis — bet kuris kitas fizinis arba j :ﬁlnls asmuo, kuris néra $ios Sutarties Salis.

1.7.  Ukio subjektas — juridinis arba fizinis asmuo kurio pajégumais remiasi Tiekéjas, kad atitikty
Pirkimo sglygose nustatytus kvalifikacijos relkala(q'?hus Tuo atveju, Jei Tiekéjas tik remiasi kito dkio
subjekto istekliais, toliau Sutartyje tokie Ukio s ktai vadinami Treciaisiais asmenimis.

1.8. [statymas — Lietuvos Respubl.il{'@vieémq pirkimy jstatymas.

1.9. Sutarties kaina — Sutartieztﬁﬁ nurodyta pagal Sutartj Tiekéjui mokétina bendra suma,
nurodyta Sutarties SD 5.4. p. QQ’

1.10. Pradiné sutarties vgi§v — Sutarties SD nurodyta bendra Sutarties kaina (be PVM),
neatsizvelgiant j Sutarties pakei@fu\'s po jos sudarymo.

1.11. Prekés — SutartiesQSD nurodyti Tiekéjo perduodami ir Pirkéjo perkami kilnojamieji daiktai.

1.12. Paslaugos / Darbai — Techninéje specifikacijoje aiSkiai numatyti Paslaugos ir (ar) Darbai,
kuriuos savo jégomis pagal Pasitlyme nurodytus jkainius (kaing) atlieka Tiekéjas. Paslaugy ir Darby
atlikimui, kokybei, sankcijy taikymui, trikumy Salinimui, apmokeé&jimui ir kt. taikomos visos Sutarties
nuostatos ir subsidiariai teisés akty nuostatos, kiek tam tikro santykio ar jo dalies nereglamentuoja
Sutartis.

1.13. Pasitlymas — Perkanciajai organizacijai vykdant Pirkimo procediras, Tieké&jo pateikty
dokumenty visuma.

1.14. Pirkimo salygos — Pirkéjo vykdyty Pirkimo procedury metu tiekéjams pateikty Pirkimo
dokumenty visuma, kuriais vadovaujantis Tiekéjas pateiké Pasitlymg.

1.15. Sutartis — Si sutartis, kurig sudaro Sutarties SD, Sutarties BD ir Sutarties SD iSvardyti priedai

ir Susitarimai.
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1.16. Sutarties Bendroji dalis (toliau — Sutarties BD) — Sis dokumentas, kuris yra sudétiné ir
neatskiriama Sutarties dalis, nustatanti standartines Sutarties nuostatas bei standartines Pirkéjo ir Tiekéjo
teises, pareigas bei atsakomybe.

1.17. Sutarties Specialioji dalis (toliau — Sutarties SD) — Sutarties specialioji dalis, kurioje
procediira, Prekiy pristatymo terminai ir perdavimo-priémimo tvarka bei kitos Saliy sutartos salygos.

1.18. Sutarties jvykdymo uztikrinimas — Lietuvos Respublikoje ar uzsienio valstybéje registruoto
banko ar kitos kredito jstaigos iSduota Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo garantija, draudimo
bendrovés iSduotas laidavimo draudimo rastas, arba Tiek&jo iSduota garantija deponuojant IéSas Pirk&jo
banko sagskaitoje.

1.19. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nurodytas Pirkimo objekto aprasymas,
techniniai, kokybés ir kiti reikalavimai.

1.20. Teisés aktai — Lietuvos Respublikos Konstitucijoje, %&U%vos Respublikos teisékuros pagrindy
jstatyme ir kituose Lietuvos Respublikos jstatymuose jtvirtinta t'@$ka ir forma priimtas teisés aktas, kuriame
nustatomos, keiciamos ar naikinamos teisés normos, skirtoi‘%apibréitai subjekty ar atvejy grupei.

v

" e . @ L v 0 . o " )
1.21. Uzsakymas — Tiekéjui rastu teikiamas u‘z§i¥§/mas dél Prekiy tiekimo. Uzsakymas laikomas
iunciamas Salies registruotu pastu arba laikomas

gautu jo iSsiuntimo dieng arba po 5 (penkiy) dieny, j%
gautu jteikimo momentu, jei jteikiamas tiesiogiai. Q@
1.22. Specialistas — Sutartyje numatyty '@areigojimq vykdymui Tiekéjo pasitelkiamas specialistas
(darbuotojas), kurio profesine kvalifikacija i&&(arba) patirtimi rémési Tiekéjas tam, kad atitikty Pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos r&/@iavimus (jei taikoma), ir (arba) j kurio kvalifikacijg atsizvelgé
Pirkéjas, vertindamas Tiekéjo pasiUIy%;Gei taikoma).
o)

4
LY 2. SUTARTIES OBJEKTAS
2.1.  Sios Sutarties ob]&tas yra nurodytas Sutarties SD.
2.2.  Sutarties pagrindu taip pat gali bati teikiamos Paslaugos ar su Prekémis susijusios Paslaugos
ir (ar) atliekami Darbai, kuriems mutatis mutandis taikomos Sutarties nuostatos ir Teisés akty reikalavimai
pagal Paslaugy / Darby pobudj bei Techninés specifikacijos reikalavimus.

3. SUTARTIES ISIGALIOJIMAS, IVYKDYMO UiTIKRINIMAS, STRUKTURA IR
AISKINIMAS
3.1.  Sutarties jsigaliojimas yra nurodytas Sutarties SD.
3.2.  Sutarties jvykdymo uztikrinimas taikymas yra nurodytas Sutarties SD (jei taikoma).
3.2.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra skirtas visy Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimui, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby moké&jimui uztikrinti. Jei Sutartis yra nutraukiama dél
bet kokios priezasties, Sutarties jvykdymo uZztikrinimas gali biti panaudotas bet kokiai iS Tiek&jo Pirké&jui
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priklausanciai pinigy sumai susigrazinti. Sutarties jvykdymo uztikrinimu Pirkéjas gali pasinaudoti,
nepriklausomai nuo Sutarties nutraukimo.

3.2.2. Pratesus Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, atitinkamai turi buti pratestas ir
Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas. Tiekéjas turi uztikrinti, kad pratesiant Sutarties
jvykdymo uztikrinimo terming neatsirasty laikotarpis, per kurj Tiekéjo prievoliy vykdymas bty
neuztikrintas.

3.2.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas ir (ar) uztikrinimg patvirtinantis dokumentas per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Tiekéjo rasytinio pareikalavimo pateikimo momento grgzinamas Tieké&jui, jei jis laiku ir
tinkamai jvykdé visus sutartinius jsipareigojimus arba Sutarties jvykdymo uZtikrinimas tapo
nebereikalingas.

3.2.4. Jeigu Sutarties galiojimo metu, baigiasi Sutarties salygy vykdymo uztikrinimas, Tiekéjas ne
véliau, kaip likus 10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo pabaigos, turi pateikti
Pirkéjui naujg Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo dokumen@ kuris galioty iki Sutarties galiojimo
pabaigos. >

3.2.5. Tiekéjas jsipareigoja Pirké&jui pasinaudojus su{ﬁies jvykdymo uztikrinimu, per 10 (deSimt)
darbo dieny pateikti naujg Sutarties sglygy jvykdymo u“r{ﬁ('fnimo dokumentag.

3.3. Si Sutartis yra vientisas ir nedalomaé dokumentas, kurj sudaro visi toliau iSvardinti
dokumentai. Sutarties aiSkinimo ir taikymo tikslais nggfatoma tokia Sutarties dokumenty virSenybés tvarka:

3.3.1. Techniné specifikacija su priedais;-:,‘&

3.3.2. Sutarties SD su priedais; o&,

3.3.3. Sutarties BD; §'

3.3.4. Pirkimo saglygos su pried

3.3.5. Tiekéjo pasitulymas. . '§

3.4. Jei Sutarties doku®entuose yra neaiSkumy, neatitikimy ar priestaravimy, taisyklés,
nustatytos aukstesnés galios sifferties dokumente, visuomet yra laikomos pakeiCianciomis Zemesnés galios
Sutarties dokumente nustatytas analogiskas taisykles nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Tuo atveju, jei
Sutarties dalimi laikomi Tiekéjo pateikti dokumentai, jskaitant licencijas, ju naudojimo taisyklés ar pan., tai
visos Tiekéjo pateikty dokumenty nuostatos, priestaraujancios Istatymui ir (ar) Pirkimo sglygoms,
laikomos negaliojanciomis.

3.5. SutarCiai taikoma ir ji aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise. Visoms teiséms ir
jsipareigojimams pagal Sutartj yra taikomi Lietuvos Respublikos teisés aktai.

4. SALIY TEISES IR PAREIGOS
4.1. Pirkéjas jsipareigoja:
4.1.1. per Sutarties SD nurodytg terming, bet ne véliau kaip iki Akto pasirasymo, patikrinti Tiekéjo
pristatytas Prekes bei jforminti patikrinimo rezultatus;
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4.1.2. priimti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka Tiekéjo pristatytas Prekes, atitinkancias
Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus;

4.1.3. sumokéti Tiekéjui uz priimtas Prekes Sutartyje nustatyta kaing Sutartyje nustatytomis
sglygomis ir tvarka;

4.1.4. bendradarbiauti su Tieké&ju: suteikti Tieké&jui jo pagrjstai praSoma, Pirkéjo turimg informacija
ir (ar) dokumentus, bitinus Sutarciai tinkamai ir laiku jvykdyti;

4.1.5. Patikrinti Tiekéjo pateiktus jrodancius dokumentus dél Prekiy atitikimo aplinkosaugos
reikalavimams (saglyga taikoma, jei tokie reikalavimai buvo kelti Pirkimo saglygose).

4.2. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje
galiojanciuose teisés aktuose.

4.3. Kiti Pirkéjo jsipareigojimai nurodyti Sutarties SD.

4.4. Pirkéjas turi teise:

4.4.1. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku vykdyty jéﬁ?areigojimus, nurodytus Sutartyje bei
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose; D

4.4.2. kontroliuoti pristatomy Prekiy kokybe, kiekj, Qﬁgrtimenta, komplektisSkumg, targ ir pakuote
ar kitas atitikties Techninei specifikacijai salygas, taip éigf)e atskiro pranesSimo atlikti pristatomy Prekiy
patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, parei Tiekéjui pastabas dél Prekiy tiekimo. Pirkéjo
pastebéti trikumai fiksuojami rastu arba el. pastu Q"Gﬁri biti Tiekéjo sgskaita iStaisyti per Pirkéjo nurodytq
terming; :,‘&

4.4.3. neapmokéti Europos elektronirg; sgskaity faktiry standarto neatitinkanciy saskaity, jeigu
Tiekéjas jas pateikia ne Sutarties 5.10 p '&\é numatytomis priemonémis;

4.4.4. iSskaiciuoti netesybas ir kifQs dél Tiekéjo kaltés patirtus nuostolius i Tieké&jui mokétiny sumy,
apie tai rastu informaves Tiekéjg; . ',\\?

4.4.5. sustabdyti mokéji \’Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius
Sutartimi prisiimtus ar teisés afdose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai nebus tinkamai
ivykdyti;

4.4.6. bet kuriuo pirkimo sutarties galiojimo metu pareikalauti Tieké&jo pateikti pagrindziancius
dokumentus dél Jstatymo 37 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 2! dalyje ir (ar) 47 straipsnio 9 dalyje
nurodyty aplinkybiy buvimo / nebuvimo. Tiekéjui per Pirkéjo nustatytg terming nepateiktus tokios
informacijos, Pirkéjas turi teise nesikreipdamas j teismg, vienasaliSkai nutraukti pirkimo sutartj, rastu
jspéjusi tiekéjg pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny;

4.4.7. prasyti, kad Tiekéjas pateikty visus dokumentus, numatytus Techninéje specifikacijoje ir
Sutartyje;

4.4.8. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti Tiekéjo darbuotojg ir (ar) subtiekéjg ar
jo darbuotojag, ir (ar) ukio subjekta ar jo darbuotojg, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, tiesiogiai vykdantj
Sutartyje nurodytus jsipareigojimus;
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4,5. Pirkéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés
aktuose.

4.6. Kitos Pirkéjo teisés nurodytos Sutarties SD.

4.7. Tiekéjas jsipareigoja:

4.7.1. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka pristatyti ir perduoti Pirkéjo nuosavybén Prekes,
atitinkancias Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus;

4.7.2. kartu su Prekémis perduoti Pirkéjui visg buting dokumentaciija;

4.7.3. iki Sutartyje nustatyta tvarka Prekiy pristatymo Pirkéjui momento prisiimti atsitiktinio Prekiy
Zuvimo ar sugedimo rizika;

4.7.4. Techninéje specifikacijoje nustatytais atvejais, tvarka ir terminais iki Akto pasiraSymo
pristatytg Preke surinkti, sumontuoti ir (arba) jdiegti bei instruktuoti ir (arba) apmokyti Pirkéjo nurodytus
asmenis darbui su Preke (saglyga taikoma, jei tokie reikalavimai buvo kelti Pirkimo sglygose);

4.7.5. uztikrinti, kad Pirké&jo nurodyty asmeny instruktavirg&?r (arba) apmokymus vykdyty tik tam
reikiamag kvalifikacijg ir teise turinys asmenys (salyga taikom%,&jei tokie reikalavimai buvo kelti Pirkimo
salygose); o7

4.7.6. nedelsiant, bet ne véliau nei per 3 (tris) d‘a%@?dienas rastu informuoti Pirkéjg apie bet kokias
aplinkybes, trukdancias ir (ar) galinCias sutrukdyti T@ 3jui jvykdyti sutartinius jsipareigojimus Sutartyje
nustatytais terminais bei tvarka. Toks prane§ima:£$épanaikina Pirkéjo teisés skaiciuoti netesybas pagal
Sutartj ar reikalauti atlyginti kitus nuostolius, jeid Prekés nebuty pristatytos laiku;

4.7.7. tiekiant Prekes laikytis Lietuvgs Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimy, ir uztikrinti, kad Tiekéjo paiiéﬁ'ktas subtiekéjas (jeigu pasitelkiamas) ir (ar) ukio subjektas,
kurio pajégumais Tiekéjas remiasi, jy |&&ytusi;

4.7.8. atlyginti nuostolius P.@}u. ir (ar) treciajai Saliai, jeigu Tieké&jo ar jo pasitelkto subtiek&jo (-y)
(jeigu pasitelkiamas) ir (ar) uki \éubjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi darbuotojai nesilaikyty
jstatymuy ar kity teisés akty reil&avimu ir dél to buty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai;

4.7.9. nekeisti Sutartyje nurodyto Sutarties vykdymui pasitelkto specialisto (darbuotojo) ir ukio
subjekto (ar jo darbuotojo), kurio pajégumais tiekéjas remiasi ir kuriam Pirkimo dokumentuose buvo
keliami kvalifikacijos reikalavimai, be iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo;

4.7.10. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdyty Tiekéjo
ir (ar) jo pasitelkto ukio subjekto (-y) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai, turintys Sutarties vykdymui
reikalingg kvalifikacijg ir patirtj, atitinkancig Pirkimo dokumentuose bei galiojanciuose teisés aktuose
nustatytus reikalavimus. Taip pat uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Tieké&jo ir jo pasitelkto
subtiekéjo (-y) kvalifikacija atitiks pirkimo dokumenty ir teisés akty nustatytus reikalavimus;

4.7.11. savo saskaita apsaugoti Pirkéjg nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanciy dél
Tiek&jo ar asmeny, uz kuriuos atsako Tiekéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél Siy
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veiksmy padarytus nuostolius Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet kokiy teisés akty
pazeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy pazeidimo;

4.7.12. nenaudoti Pirkéjo prekés Zenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo;

4.7.13. uztikrinti iS Pirk&jo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsauga;

4.7.14. Tiekéjo darbuotojai, kuriems dél priskirty funkcijy ar pavesto darbo buty suteikta teisé be
palydos patekti prie Pirk&jo valdomu nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy jrenginiy ir turto ar priimti
sprendimus dél Siy jrenginiy ir turto funkcionavimo, turi atitikti Lietuvos Respublikos nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo 17 straipsnio 2 dalyje nustatytus kriterijus.

4.7.15. pirkimo sutarties vykdymo metu uztikrinti atitiktj Prekiy ar su Prekémis susijusiy Paslaugy /
Darby atitiktj Jstatymo 37 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 2! dalyje%ir 47 straipsnio 9 dalyje nustatytiems

reikalavimams; oo\

&S

4.7.16. pateikti Pirkéjui jrodancius dokumentus dél Prefy

Siy dokumenty nepateikimas bus laikomas esminiu Sulgb?l/es pazeidimu (sglyga taikoma, jei tokie

atitikimo aplinkosaugos reikalavimams.

reikalavimai buvo kelti Pirkimo salygose). ,&0

4.8. laikytis Siy aplinkosaugos reikalavimy: Q‘}%inti popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebatino
dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, rengiam%‘%okumentacija, Aktai Pirkéjui turi buti pateikti tik
elektroniniu formatu, o dokumentacija, kuri tu '@ti pasiraSoma ir Aktai turi biti pasirasomi elektroniniu
parasu. Esant batinybei spausdinti, naudoj‘a&@as perdirbtas popierius, kuris atitinka minimalius aplinkos
apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos ublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakyme Nr.
D1-508 ,Dél Produkty, kuriy vieSiesiendpirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, saraso, Aplinkos
apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsa.u@s kriteriju, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos
prekes, paslaugas ar darbus, taik§io tvarkos apraso patvirtinimo" (aktuali redakcija);

49. tinkamai vykdytleitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje
galiojanCiuose teisés aktuose;

4.10. Kiti Tiekéjo jsipareigojimai nurodyti Sutarties SD.

4.11. Tiekéjas turi teise:

4.11.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty kokybiSkas ir Techninéje specifikacijoje nustatytus
reikalavimus atitinkancias Prekes bei sumokéty uz jas Sutartyje nustatyta kaing Sutartyje nustatytomis
sglygomis ir tvarka;

4.11.2. reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

4.11.3. prasyti, kad Pirkéjas pateikty Pirkéjo turimus dokumentus ir (ar) kitg informacija, kurie yra
butini Tiekéjo tinkamam Sutartimi prisiimty jsipareigojimu jvykdymui;

4.11.4. Kitos Tieké&jo teisés nurodytos Sutarties SD.
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5. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikoma kainodara (vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika,
patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 15-95 ,,Dél kainodaros
taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo™) nurodyta Sutarties SD.

5.2.  Pradiné Sutarties verté nurodyta Sutarties SD.

5.3.  Sutarties kaina nurodyta Sutarties SD.

5.4.  Prekiy kainos / jkainiy perskaiciavimo tvarka nurodyta Sutarties SD.

5.5.  Atsiskaitymo tvarka nurodyta Sutarties SD.

5.6.  Avanso moké&jimo galimybé nurodyta Sutarties SD (jei taikoma).

5.6.1. Avanso mokéjimo tvarka, kai uz Prekes atsikaitoma etapais:

5.6.1.1. Tieké&jui iSmokétas avansas uzskaitomas kaip dalinis apmokéjimas uz pristatytas Prekes.
Likusi Sutarties kaina uz pristatytas Prekes sumokama daIimi&@asiraéius Aktus ir Tiekéjui Sutartyje
nustatyta tvarka pateikus sgskaitas fakturas. >

5.6.1.2. Kai Tieké&jui buvo iSmokétas avansas ir Tiel&éﬁs véluoja pristatyti Prekes, jis, papildomai
prie pagal Sutarties SD 8.2 papunktj mokétiny sumy, turj @eﬁ(éti 10 proc. (deSimt procenty) dydzio metines
paltikanas uz vélavimo laikg nuo jam iSmokétos avangQ sumos, bet ne ilgiau kaip uz 1 (vieng) ménes;.

5.6.1.3. Nutraukus Sutartj Tiekéjas privalo quz'inti Pirkéjui gautg avansg per 7 (septynias) darbo
dienas (jeigu dalis Prekiy buvo pristatyta, Pirkéj ﬁas yra priémes — gragzinama ta avanso dalis, kuri virSija
Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas ne$azina gauto avanso Pirkéjas pasinaudoja avanso uztikrinimu
(jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo tai s Sutarties SD 3.1 papunktis, Tiekéjas turi sumokéti 10 proc.
(deSimt procenty) procenty dydzio es palukanas nuo grazintinos avanso sumos uz laikotarpj nuo
avanso iSmokeéjimo iki jo graiinim(.).f}

5.6.2. Avanso moké&jima, \’rka, kai uz Prekes atsiskaitoma vienu mokeé&jimu:

5.6.2.1. Kai iSmokétas a\ﬁnsas, likusi Sutarties kaina sumokama pristacius visas Prekes. Kai avansas
neiSmokétas (Tiekéjui nepapraSius ar nepateikus tinkamo iSankstinio mokéjimo grazinimo uztikrinimo),
visa Sutarties kaina uz Prekes sumokama pasirasSius Aktg ir Tiek&jui Sutartyje nustatyta tvarka pateikus
sgskaitg faktura.

5.6.2.2. Nutraukus Sutartj Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg avansg per 7 (septynias) darbo
dienas (jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes — grazinama ta avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo
priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negrazina gauto avanso, Pirkéjas pasinaudoja avanso uztikrinimu (jei
taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Sutarties SD 5.7 punktas, Tiekéjas turi sumokéti 10 (deSimt)
procenty dydzio metines paltikanas nuo grazintinos avanso sumos uz laikotarpj nuo avanso iSmoké&jimo iki

jo gragzinimo.
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5.7. I Prekiy kaing / jkainius yra jskaicCiuoti visi mokesciai ir visos Tiekéjo iSlaidos, apimancios
viskg, ko reikia visiSkam ir tinkamam Sutarties jvykdymui (jskaitant sgskaity faktdry pateikimo Sutarties
BD 5.10 punkte numatytomis priemonémis iSlaidas).

5.8. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeiCia PVM mokéjimg reglamentuojantys teisés aktai,
darantys tiesiogine jtaka Tiekéjo tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai / jkainiams, Sutartyje nurodyta
Prekiy kaina / jkainiai perskaiciuojami jg / juos didinant arba mazinant. PerskaiCiavimas jforminamas
Sutarties pakeitimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskaiciuota kaina / jkainiai taikomi uz tg
Prekiy dalj, uz kurig saskaita faktdra iSraSoma galiojant naujam PVM. Jeigu Prekiy kainos / jkainiy
perskaiciavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM inicijuoja Tieké&jas, jis turi rastu kreiptis |
Pirkéjg ir pateikti konkreCius skaiCiavimus dél pasikeitusio PVM jtakos Prekiy kainai / jkainiams. Pirkéjas
taip pat turi teise inicijuoti kainos / jkainiy perskaiciavimg dél pasikeitusio PVM.

5.9. Jei Sutarties kaina buvo perziiréta pagal Sutartyje nurodytas kainy perzitros salygas,
atitinkamai patikslinama (didéja arba mazéja) Pradinés sutarties @Qé.

5.10. Vykdant Sutartj, sgskaitos fakturos teikiamos ti&%lektroniniu budu, per Sutarties SD 5.6
punkte nurodytg terming. Elektroninés saskaitos faktGroi‘gtitinkanéios Europos elektroniniy saskaity
fakttry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. sp 016 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaﬁktﬁrq standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva QQiSf/SS/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy sgskaity faktury standartas Qeikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy sgskaity faktury standarto neatigakanéios elektroninés sgskaitos fakturos gali buti teikiamos
tik naudojantis informacinés sistemos ,,E.O&'skaita“ priemonémis. ISankstinio moké&jimo saskaitas (jeigu
Sutarties 4 skyriuje ,Sutarties kaina ir ejimo tvarka" yra numatytas avanso mokéjimas) Tiekéjas privalo
pateikti Siame Sutarties punkte nus@ta tvarka.

5.11. Sumokéjimo diena Q%i diena, kai léSos iSskaitomos iS Pirkéjo sgskaitos. Jeigu mokéjimo
termino diena sutampa su poilé?e diena, tai mokéjimy pagal Sutartj mokéjimo diena laikoma po jos einanti
darbo diena.

6. PREKIUY PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA
6.1.  Prekés perduodamos Sutarties Salims pasirasant Aktg, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienoda
teisine galig turiniais egzemplioriais po vieng kiekvienai Saliai. Tiekéjas pasiriipina, kad Prekés bty
pristatytos j priémimo vietg (-as), iS anksto suderinus su Pirkéju. Pirkéjas jsipareigoja priimti tinkamai ir
laiku pristatytas Prekes, atitinkancias Sutartyje, Techninéje specifikacijoje ir Teisés aktuose nustatytus
reikalavimus, pasiraSydamas Aktg ne véliau kaip per Sutarties SD 7.1 p. nurodytg terming nuo Tieké&jo
kreipimosi dienos, arba per Sutarties SD 5.1.1 p. nurodyta terming jvardinti Tieké&jui pristatyty Prekiy
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trukumus. Nuosavybés teisés j Prekes pereina Pirkéjui nuo Akto pasiraSymo momento. Akto pasiraSymo
terminas nurodytas Sutarties SD.

6.2. Su Prekémis turi buti pateikti visi tinkamam jy naudojimui butini dokumentai nurodyti
Sutarties SD dalyje. Jeigu Techninéje specifikacijoje néra nurodoma kitaip, Prekiy tinkamam naudojimui
butini dokumentai turi buti pateikiami lietuviy arba angly kalba.

6.3. Tiekéjas pristato Prekes Pirkéjui ,,DDP" (pristatyta, muitas sumokétas) salygomis pagal
LIncoterms" taisykles, jskaitant Prekiy iSkrovimg ir (ar) perdavima Pirkéjui jo nurodytoje vietoje.

6.4. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui tuo metu, kai Tiekéjas jas
perduoda Pirkéjui. Jeigu Tiekéjas pristaté Prekes laikantis Sutarties nuostaty ir apie tai rastu informavo
Pirkéja, taCiau Pirkéjas dél savo kaltés jy nepriéme, Prekiy atsitiktinio zuvimo ar sugedimo rizika pereina
Pirkéjui nuo rastu gautos informacijos apie Prekiy pristatyma momento.

6.5. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus,
apsaugoti nuo meteorologiniy ir kity veiksniy jtakos Prekiy gaber@% ir sandéliavimo metu.

6.6. Tiekéjas garantuoja, kad Aktu perduotos Prekés %i%(nka Sutartyje, Techninéje specifikacijoje
ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose nusti§us reikalavimus. Jeigu Prekiy perdavimo ir
priémimo metu nustatoma, kad Prekés neatitinka St‘g&%e, Techninéje specifikacijoje ir (ar) Lietuvos
Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose nustatytqz)r ikalavimy, Pirkéjas turi teise nepasirasyti Prekiy
Akto, rastu Tiekéjui nurodydamas pristatyty Prel(@?trﬁkumus. Tiekéjas, gaves Siame Sutarties punkte
nurodytg Pirkéjo pranesSimga, privalo pristatyti Pir@ui Sutarties, Techninés specifikacijos ir (ar) Teisés akty
nustatytus reikalavimus atitinkancias Prekesg.rba visus Pirkéjo nurodytus Prekiy trikumus pasalinti taip,
kad Pirkéjui perduodamos Prekés visiékzgfﬁ\t'itiktu Sutarties, Techninés specifikacijos ir (ar) Teisés akty
nustatytus reikalavimus. 2

6.7. Jeigu Tiekéjas per F'@é]o nurodytg protingg terming Pirkéjo nurodyty Prekiy trukumy
nepasalina ir nepristato Sutarti > Technines specifikacijos ir (ar) Teisés akty nustatyty reikalavimy
atitinkanciy Prekiy, Pirkéjas igﬁa teise imtis visy reikiamy savo teisiy gynybos priemoniy, jskaitant bet
neapsiribojant, Sutartyje numatyty netesyby taikyma, Sutarties nutraukimg ir (arba) Sutarties jvykdymo
uztikrinimo priemoniy taikyma bei nuostoliy iSieSkojima.

6.8. Jei Prekiy gamintojas nebegamina Pasiulyme nurodyto modelio Prekiy ir Tiekéjas pateikia
Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rastg ar nuorodg j gamintojo oficialiai skelbiamg informacija, Tieké&jas
gali pristatyti Pirkéjui to paties gamintojo kito modelio preke nei nurodyta Pasitlyme, atitinkancig
Techninés specifikacijos reikalavimus. Jeigu Pirkimo procedury metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy
pavyzdZius, tokiu atveju, Prekés turi blti ne prastesnés kokybes nei pavyzdZiai. Sios Prekes turi biti
pristatytos uz ne didesne nei Pasitlyme nurodytg kaing. Norédamas pasinaudoti Siuo Sutarties punktu,
Tiekéjas turi rastu kreiptis j Pirkéja ir gauti jo raSytinj sutikimg. Tiekéjas taip pat privalo pateikti
dokumentus, pagrindziancius, jog nauja (-os) Preké (-és) atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg
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technine specifikacijg ir (ar) Tieké&jo pasitlyme nurodytas techniniy rodikliy reikSmes. Sutarties keitimas
jforminamas rastu sudarant papildomg susitarimg prie Sutarties.

7. GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

7.1.  Tiekéjas garantuoja, kad Prekés yra kokybiskos, neturi paslépty trukumy ir defekty (dizaino,
medziagy, gamybos ir (ar) kt.), tinkamos naudoti pagal jy paskirtj, atitinka Sutartyje ir Techninéje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdzius, modelius ar aprasymus, Prekiy
dydj ir (ar) svorj bei daikty kokybe nustatanciy dokumenty reikalavimus.

7.2. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — LR CK) 6.317 straipsniu,
Tiekéjo garantija (patvirtinimas) dél Prekiy nuosavybés teisés ir jy kokybés yra, nepaisant to, ar tokia
garantija Sutartyje numatyta, ar ne (garantija pagal jstatymg).

7.3. Prekiy (ar jy dalies) / Paslaugy (ar jy dalies / Darby (ar jy dalies) garantinis terminas
nustatomas Sutarties SD 8.1. p. ir pradedamas skaiciuoti nuo Pr@ﬁ ar jy dalies (jeigu Prekés tiekiamos
dalimis) / Paslaugy ar jy dalies (jeigu Paslaugos suteikiamosadalimis) / Darby ar jy dalies (jeigu Darbai
atliekami dalimis), perdavimo Pirkéjui dienos, t. y. Akto p%’ﬁr%symo dienos (iSskyrus jei Prekés / Darbai
priimami su trikumais, tokiu atveju terminas skaiciu é@nas nuo jraso Akte apie trikumy paSalinimg
dienos). Nustatytas garantinis terminas neaprlbOJa
perduoty Prekiy / Darby trukumy LR CK 6.338 strz[@sny]e nustatyta tvarka ir terminais.

7.4. Jeigu Pirkéjas negali naudotis P mis, kurioms yra nustatytas garantinis terminas, dél

rkéjo teisés pareiksti reikalavimus Tieké&jui dél

Prekiy trukumy ir (ar) nuo Tieké&jo prlklausagclq kliti¢iy, tai garantinis terminas neskaiciuojamas tol, kol
Tiekéjas tas klittis pasalina (klittimis | k@rm Prekiy trukumai). Tokiu atveju Tiekéjas privalo pratesti
garantinj terming tokiam laikui, kurj Pi&jas negaléjo Prekiy naudoti dél Prekiy trukumy.

7.5.  Preziumuojama, kad @kéjas materialiai atsako uz visus Prekiy trikumus, paaiSk&jusius
Prekiy perdavimo — priémimo g&} ar (ir) Garantinio termino galiojimo metu, jeigu nejrodo, kad Prekiy
trukumai atsirado po Prekiy pesdavimo Pirkéjui dél to, kad Pirkéjas ar su juo susijusios treciosios Salys
pazeidé Prekiy naudojimo ar saugojimo taisykles.

7.6. Tiekéjui per Sutarties SD 8.2 punkte nustatytg terming nepasalinus Prekiy perdavimo —
priémimo metu ir (ar) garantinio termino galiojimo metu nustatyty Prekiy trikumy arba nepakeitus
trukumy turinCiy Prekiy kokybiSkomis, Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, moka Pirké&jui Sutarties SD 9.2
punkte nustatyto dydzio netesybas uz vélavimg pasalinti trukumus bei atlygina Pirkéjo dél to patirtus
nuostolius tiek, kiek jy nepadengia netesybos.

7.7.  Kiti Tiekéjo jsipareigojimai, susije su Prekiy garantija, nurodyti Sutarties SD 8.3 punkte.

8. SALIY ATSAKOMYBE
8.1. Tiekéjo ir Pirkéjo civilinés atsakomybés sglygos nurodytos Sutarties SD.
8.2.  Pirkéjas delspinigius Tieké&jui gali iSskaiciuoti iS Tiekéjui pagal Sutartj mokétiny sumy.
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8.3. Salys atsako uZ tai, kad Sutarties salygos bity tinkamai vykdomos. Saliy atsakomybé yra
nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutart;.

8.4. Tiekéjas privalo atlyginti Pirkéjui dél netinkamos kokybés Prekiy atsiradusig Zala.

8.5.  Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

8.6. Tiekéjas visais atvejais atsako uz Prekiy tiekimo metu jo pasitelkty asmeny padarytus
nuostolius ar zalg, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar zala buty padaryta Pirkéjui, jo
darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.

8.7. Tiekéjui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus Pirkéjas turi teise,
neapribodamas kity, Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy,
uz jsipareigojimy nevykdymga taikyti vienasalj iSskaitymg iS visy pagal Sutartj Tiekéjui mokétiny sumy
(pranesant apie tai Tieké&jui rastu), o, jei jy nepakakty, ir iS Tiek&jo pateikty prievoliy jvykdymo uztikrinimy
(pranesant apie tai Tieké&jui rastu), Sutartyje nurodytoms ne@yboms bei visiems savo patirtiems
nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties Ié}raukimo bei kity sankcijy taikymo.

&
9. NENUGALIMOS JEGOS (FO MAJEURE) APLINKYBES

9.1. Salis atleidZiama nuo atsakomybes uz Sdtarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontrol'n{oqfi bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir
kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy kmiy atsiradimui (force majeure).

9.2.  Nenugalimos jégos aplinkybém'gylaikomos aplinkybés, nurodytos LR CK 6.212 straipsnyje ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenug &s jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 19968. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force mg'&%re) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo".

9.3.  Salis negalinti vyk s’pagal Sutartj savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy
veikimo privalo rastu apie tai ﬁsaneéti kitai Saliai per 10 (deSimt) dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
pradzios.

9.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, toliau vykdomi Sutartyje numatyti Saliy
jsipareigojimai, jei Salys nesusitarta kitaip.

9.5. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés ir jy padariniai tesiasi ilgiau negu 3 (tris) ménesius,
kiekviena Salis turi teise atsisakyti vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti Sutart;.

10. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS
10.1. Sutarties vykdymo metu atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy nepriklausancioms aplinkybéms,
atsiradusiomis ne dél Saliy valios (iSskyrus nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes), dél kuriy Salis
negali vykdyti Sutarties ir kuriy nebuvo galima numatyti Sutarties sudarymo metu (aplinkybés turi buti

pagrjstos objektyviais faktais ir dokumentais iS kuriy aiskiai buty galima spresti, kad tokios aplinkybés
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susiklosté), Salis nedelsiant pateikia tai patvirtinancius dokumentus kitai Saliai, kuri sprendzia klausima dél
sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymo sustabdymo iki minéty aplinkybiy iSnykimo. ISnykus Siame
punkte nurodytoms aplinkybéms, Sutarties vykdymas tesiamas tam terminui, kiek buvo like vykdyti Sutartj
iki Sutarties vykdymo sustabdymo.

10.2. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezasciy, nepriklausanciy nuo Tiekéjo buvo
sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 90 (devyniasdeSimt) dieny, praéjus 90 dieny Tiekéjas gali
raSytiniu praneSimu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma per 14 (keturiolika)
dieny.

10.3. Pirkéjas taip pat turi teise sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdyma, jeigu
jam pagrjstai kyla jtarimy dél tiekiamy Prekiy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy Prekiy
kokybe. Tokiu atveju sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymo sustabdymas galimas iki 5 (penkiy)
darbo dieny. Pirkéjo galimybé pasinaudoti Sia teise negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar biti jo
jtakojama. oo\%

10.4. ISnykus aplinkybéms, lémusioms sutartiniy jsipaée%gojimu vykdymo sustabdymg, Sutarties
vykdymas tesiamas tam terminui, kiek buvo like vykdyti S{t‘a‘twi iki Sutarties vykdymo sustabdymo. Salys
norédamos atnaujinti sustabdyty sutartiniy isipareigoji‘grﬁr jy dalies) vykdyma turi viena kitg informuoti
ne véliau kaip pries 3 (tris) darbo dienas. o

10.5. Dél sutartiniy jsipareigojimy vykdy@o@ sustabdymo visais atvejais turi buti sudaromas
rasytinis susitarimas, nurodant motyvuotas pri‘eé@tis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus,
patvirtinancius sustabdymo pagrindg (jeigu tgde yra).

,-és,.
11. SUTARTIE LIOJIMAS, NUTRAUKIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutartis laikoma sudam@a, kai Salys ranka, arba kvalifikuotu elektroniniu parasu, arba kitokiu
Sutarties SD sutartu budu pasir .b’Sutarties SD. Jeigu Salys iuos dokumentus pasirago ne vienu metu,
Sutartis jsigalioja tg dieng, kai Sutarties SD pasiraso paskutinioji Salis.

11.2. Nuo Sutarties sudarymo Sutarties dalimi tampa Sutarties BD ir priedai, paskelbti CVP IS
(nuoroda pateikiama Sutarties SD).

11.3. Tuo atveju, kai Tiekéjas pagal Sutarties SD turi pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinima (jeigu
reikalaujama Sutarties SD) Sutartis jsigalioja kitg dieng po reikalaujamo Sutarties jvykdymo uztikrinimo
Pirkéjui pateikimo bei galioja iki visiSko Sutarties Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties
nutraukimo Sutartyje ar jstatymuose nustatytais atvejais.

11.4. Jeigu Tieké&jas nepateikia Pirk&jui Sutarties jvykdymo uztikrinimo pagal Sutarties SD salygas,
laikoma, kad Tiekéjas nepagrijstai atsisaké Sutarties. Tokiu atveju laikoma, kad kitg dieng po termino
Tieké&jui pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimg Sutartis pasibaigia, Pirkéjas jgyja teise Istatymy nustatyta
tvarka pasitlyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui ir reikalauti Tieké&jo atlyginti dél to kylancius Pirkéjo
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nuostolius bei tuo tikslu pasinaudoti Tiekéjo pasitlymo galiojimo uZztikrinimu, nevirSydamas patirty
nuostoliy sumos.

11.5. Jei kuri nors Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar iS dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

11.6. Sutartis gali buti nutraukta:

11.6.1. rasSytiniu abipusiu Saliy susitarimu;

11.6.2. Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka;

11.6.3. kitais LR CK nustatytais atvejais.

11.7. Pirkéjas, nesikreipdamas | teisma, gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj, rastu jspéjes Tiekéjg
pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, jeigu:

11.7.1. Tieké&jui iSkeliama restruktirizavimo arba bankroto byla, Tiekéjas likviduojamas, sustabdo
savo iikine veikla arba kai jstatymuose ar kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska
situacija, ir Sios aplinkybés trukdo tinkamai laiku vykdyti Sutartiméaﬁsiimtus jsipareigojimus;

11.7.2. esant esminiam Sutarties pazeidimui, kaip tai numatyta Sutartyje ir (ar) LR CK;

11.7.3. Sutartis buvo pakeista pazeidZiant Jstatymo 82‘§m|psn1,

11.7.4. paaiskéjo Istatymo 37 straipsnio 9 dalyje, 4$tra|psn|o 21 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 9 dalyje

A

Q
11.7.5. paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuocé&daryta Sutartis, turéjo buti pasalintas iS Pirkimo

nurodytos aplinkybés;

proceduros pagal Jstatymo 46 straipsnio 1 dali;-"’&aQ

11.7.6. paaiskéjo, kad su Tiekéju net@ejo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Suta&)& dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal pos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES;

11.7.7. Lietuvos Respublikos \(@ausybe Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymo nustatyta tvarka priim \fendlma, patvirtinantj, kad Sutartis (jo pakeitimas) laikomas kelianciu
rizikg ar neatitinka naaonahmo%augumo interesy;

11.7.8. jeigu Tiekéjas nepateikia naujo arba pratesto Sutarties jvykdymo uztikrinimo Sutarties SD
nurodyta tvarka, iSskyrus pirminj sutarties uztikrinimg (jei reikalaujama Sutarties jvykdymo uztikrinimo);

11.7.9. jeigu Tiekéjas pazeidzia Sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo;

11.7.10. Tiekéjas nepradeda laiku vykdyti Sutarties;

11.7.11. Sutarties vykdymo sustabdymas trunka ilgiau nei 90 (devyniasdesimt) dieny.

11.8. Pirkéjas, be iSankstinio jspéjimo gali nutraukti Sutartj vienaSaliSkai dél esminio sutarties
pazeidimo ir reikalauti atlyginti nuostolius, jeigu:

11.8.1. Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes daugiau kaip Sutarties SD nurodyta terming;

11.8.2. delspinigiy dydis pasiekia 3,6 (tris ir SeSias deSimtgsias) proc. pradinés Sutarties vertés;

11.8.3. Tiekéjas, siekdamas sudaryti Sutartj su Pirkéju, buvo sudares susitarimg, neleistinai ribojant;j

konkurencija;
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11.8.4. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy sarasg arba subtiekéju
pasitelkia asmenj, jtraukta j nepatikimy tiekéjy sarasa;

11.8.5. jeigu Tiekéjas be iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo pakeité jungtinés veiklos partner;j;

11.8.6. Tieké&jas (ar bent vienas iS Tiekéjo dalyviy, kai Tiekéjas yra tkio subjekty grupé) prarado
Istatymo 23 straipsnyje nurodytg statusg arba tokj statusg prarado subtiekéjas ir Tiekéjas jo negali pakeisti
tokio subtiekéjo kitu, reikalavimus atitinkanciu subtiekéju, o be subtiek&jo pats negali jvykdyti Sutarties.

11.9. Tiekéjas, nesikreipdamas j teisma, gali vienasaliSkai nutraukti Sutart;:

11.9.1. rastu jspéjes Pirkéja apie Sutarties nutraukimg ne véliau kaip prieS 20 (dvideSimt)
kalendoriniy dieny, jeigu Pirkéjas ne dél Tiekéjo kaltés arba nenugalimos jégos aplinkybiy véluoja atlikti
mokéjimg daugiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny ar padaro kitg esminj Sutarties pazeidima, kaip
tai numatyta LR CK;

11.9.2. Sutarties vykdymo sustabdymas trunka ilgiau nei 90 (devyniasdesimt) dieny.

11.10. Pirké&jas nesant Tiekéjo kaltés, turi teise vienaéaliéka'btﬁtraukti Sutartj jspéjes apie tai Tiekéja
ne véliau kaip prieS 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, nepg‘ydamas to, kad Tiekéjas jau pradéjo jg
vykdyti. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumoketi Tiekejui uz ikL@utarties nutraukimo suteiktas Prekes.

11.11. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés r. Qiauti sumokéti netesybas, numatytas Sutartyje
uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkap;'g;/kdyma iki Sutarties nutraukimo, ir atlyginti
nuostolius, patirtus dél jsipareigojimy nevykdymonﬁetinkamo vykdymo pagal Sig Sutartj, kaip numatyta
Sutarties nuostatose. :,‘&

11.12. Kitais nei Siame skyriuje nustagctais atvejais Sutartis gali bati keiciama, tik jei tai galima,
vadovaujantis Jstatymo 89 straipsnio nu%&&:’omis.

11.13. Atsiradus poreikiui jsig®i papildomy Prekiy, atitinkanCiy Techninés specifikacijos
reikalavimus, Pirkéjas kreipsis j Tie.\k@q su praSymu pateikti papildomy Prekiy kainas (jei papildomy Prekiy
kainos vieSai neskelbiamos), \iymédamas, kad jsigytiny papildomy Prekiy kainos turi buti
konkurencingos ir negali bati dResnes nei rinkos kainos. Gaves Tiekéjo pateiktas papildomy Prekiy kainas
(komercinj pasitlymg), Pirké&jas atlieka rinkos kainy tyrimg (apklausa telefonu ir / ar rastu, ir / ar paieskg
elektroninéje erdvéje ar kt.), tokiu budu jvertindamas, ar Teikéjo pateiktos papildomy Prekiy kainos
atitinka rinka. Nustacius, kad Teik&jo pasitlytos nenumatyty Prekiy kainos yra didesnés nei rinkos, Pirké&jas
praso Teikéjo jas sumazinti. Tik objektyviai jvertinus ir turint pagrindziancius / jrodancius dokumentus,
kad Tiekéjo pateiktos papildomy Prekiy kainos atitinka rinkos kainas, jos gali buti jsigyjamos vadovaujantis
Sia Sutartimi.

11.14. Kitos Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos Sutartyje ir Jstatyme
nustatyta tvarka ir atvejais. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra sudaromas raSytiniu
Sutarties $aliy susitarimu. Saliy susitarimai dél Sutarties keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

11.15. Vykdant sutartj, gali bati atliekami techninio poblidzZio sutarties pakeitimai. Techninio
pobudzio pakeitimais laikoma: sutarties Saliy rekvizitai, kontaktiniy asmeny pakeitimas, techninés klaidos.
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Techninio pobiudzio pakeitimai jforminami sutarties Saliy atstovy pasiraSytu susitarimu, kuris yra
neatskiriama sutarties dalis.

12.SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA

12.1. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia savo Pasiulyme nurodytus subtieké&jus. Subtiekéjai
nurodyti Sutarties SD.

12.2. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami subtieké&jai.

12.3. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

12.4. Tiekéjas neturi teisés keisti subtiekéjy be Pirkéjo @’Iiéko sutikimo. Subtiekéjy keitimo
tvarkos pazeidimas bus laikomas esminiu Sutarties paﬁgldimu.

12.5. Subtiekéjy keitimas ar naujy subtiekéjy pasitegﬁas galimas tik tuomet, kai Tiekéjas Pirkéjui
pateikia pagristg praSymg dél subtiekéjo, kuris nur@t’tas Sutartyje, keitimo ar naujo subtiekéjo
pasitelkimo, naujo subtiekéjo atitiktj Pirkimo dokume&‘%ose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams
pagrindzianCius dokumentus (jei Pirkimo dok@entuose subtiekéjams pagal prisimty sutartiniy
jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai n@alawmal) ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinancius dokumentus (jei Pirkimo dgéumentuose subtiekéjams buvo keliamas reikalavimas dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo), bei gau Stiska Pirkéjo sutikimg dél pasirinkto subtiekéjo pakeitimo ar
naujo subtiekéjo pasitelkimo. PirkéjuiRutikus su subtiekéjo pakeitimu ar naujo subtiekéjo pasitelkimu,
Pirkéjas kartu su Tiekéju rastu suda@susﬂarlma dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo,
kurj pasirago Salys. Sis susitarim ra neatskiriama Sutarties dalis.

12.6. Jei Pirkéjas turi pggrjstq jtarimy, kad subtiekéjas nekompetentingas vykdyti jam nustatytas
pareigas, jis gali reikalauti, kad Tiekéjas pasitelkty kitg subtiekéja, kuris turéty kvalifikacijg, atitinkanciag
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams
pagal prisiimty sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai) ir nebuty Pirkimo
dokumentuose nustatyty Sio subtiekéjo pasalinimo pagrindy (jei Pirkimo dokumentuose subtieké&jams buvo
keliamas reikalavimas dél pasalinimo pagrindy nebuvimo). Pirkéjas rastisku praSymu kreipiasi j Tiek&jg dél
Sio subtiekéjo pakeitimo, nurodydamas motyvus. Tieké&jas, gaves Pirkéjo prasyma dél Tiekéjo subtiekéjo
pakeitimo, turi pareigg per protingg terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) dieny, pasitlyti kitg
subtiekéjg Sutarties vykdymui bei gauti Pirkéjo sutikimg jo paskyrimui. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo
pakeitimu, Pirkéjas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo pakeitimo, kurj pasiraso Salys.
Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.
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12.7. Jei Tiekéjas ne dél Pirkéjo kaltés per vieng ménesj nuo tos dienos, kai paaiskéja, kad
subtiekéjas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, j jo vietg nepaskiria kito Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus atitinkancio (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams pagal prisiimty
sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai) subtiekéjo, tai bus laikoma
esminiu Sutarties pazeidimu, ir Pirk&jas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir taikyti kitas Sutartyje
numatytas savo teisiy gynimo priemones.

12.8. Subtieké&jams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig galimybe Pirkéjas
subtieké&jg (-us) informuos atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos iS Tiek&jo apie
pasitelkiamg subtiekéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas informuoti Pirkéjg. Tokiu atveju
su Pirkéju, Tiekéju ir subtieké&ju bus sudaroma trisalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo
su subtiekéju tvarka, jskaitant teise Tiekéjui prieStarauti nepagrjstiems moké&jimams. TriSalés sutarties dél
tiesioginio atsiskaitymo su subtiek&ju pasirasymas nekeicia Tieké@étsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

>
13.UKIO SUBJEKTAI, KURIY PAJEGUMAIS REM{%I TIEKEJAS IR JU KEITIMO TVARKA

13.1. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia é%'é) Pasillyme nurodytus tkio subjektus. Ukio
subjektai nurodyti Sutarties SD. o

13.2. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sut@gf prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tkio subjektai. :,‘&

13.3. Tieké&jas neturi teisés keisti Sui):;gties SD nurodyty tkio subjekty be Pirkéjo rastisko sutikimo.
Ukio subjekty keitimo tvarkos pazei as bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

13.4. Ukio subjekty keitimas agfQaujy tkio subjekty pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Tiekéjas
Pirkéjui pateikia pagrijstg praéyme}@{ ukio subjekto, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo ukio
subjekto pasitelkimo, naujo uki \Ubjekto atitiktj Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams
reikalavimams pagrindiianéiusﬂokumentus ir tkio subjekto pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinancius
dokumentus, bei gauna rastiSkag Pirkéjo sutikimg dél pasirinkto Gkio subjekto pakeitimo ar naujo wkio
subjekto pasitelkimo. Pirkéjui sutikus su ukio subjekto pakeitimu ar naujo ukio subjekto pasitelkimu,
Pirkéjas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél Gkio subjekto pakeitimo ar naujo Tkio subjekto
pasitelkimo, kurj pasiraso $alys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

13.5. Jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad ukio subjektas nekompetentingas vykdyti nustatytas
pareigas, jis gali reikalauti, kad Tieké&jas pasitelkty kitg tkio subjekta, kuris turéty kvalifikacija, atitinkanciag
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir nebuty Pirkimo dokumentuose nustatyty
Sio dkio subjekto pasalinimo pagrindy. Pirk&jas rastiSku prasymu kreipiasi j Tiekéjg dél Sio Tkio subjekto
pakeitimo, nurodydamas motyvus. Tiekéjas, gaves Pirké&jo prasyma dél tkio subjekto pakeitimo, turi
pareigg per protingg terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) dieny, pasiulyti kitg tkio subjektg Sutarties
vykdymui bei gauti Pirkéjo sutikimg jo paskyrimui. Pirkéjui sutikus su ukio subjekto pakeitimu, Pirkéjas
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kartu su Tiekéju radtu sudaro susitarimg dél Gikio subjekto pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas
yra neatskiriama Sutarties dalis.

13.6. Tuo atveju, jei keiCiamas tkio subjektas uz kurj Pirkéjas vertindamas Pasitilyma suteiké
papildomus ekonominio naudingumo balus, Tiekéjas gali sitlyti tik tokj ukio subjektg, kurio kvalifikacija
bity ne prastesnés nei tikio subjekto, kuris kei¢iamas.

13.7. Jei Tiekéjas ne dél Pirkéjo kaltés per vieng ménesj nuo tos dienos, kai paaiskéja, kad tkio
subjektas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, j jo vietg nepaskiria kito Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus atitinkancio tkio subjekto, tai bus laikoma esminiu Sutarties
pazeidimu, ir Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ir taikyti kitas Sutartyje numatytas savo
teisiy gynimo priemones.

13.8. Tiek&jo pasitelkiamiems tkio subjektams, kurie faktiSkai vykdys sutartj, pageidaujant,
Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig galimybe Pirkéjas tkio subjekta (-us) informuos atskiru
praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i$ Tiekéjo @e pasitelkiamg Ukio subjektg gavimo
dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galing‘%e, ukio subjektas turi apie tai rastu ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas informuoti Pirkéja. 'Lﬁkiu atveju su Pirkéju, Tiekéju ir tkio subjektu
bus sudaroma trisalé sutartis, kurioje pateikiama ties‘i% 0 atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, jskaitant

S

teise Tiekéjui priestarauti nepagrjstiems mokéjimams. alés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su tkio

Q
subjektu pasirasymas nekeicia Tiek&jo atsakomyb&gydél Sutarties jvykdymo.
S

14.SUTARTIES VYKDYMUI ITQ&J‘(&IRTI SPECIALISTAI IR JUY KEITIMO TVARKA

14.1. Sutartj vykdys Tiekéjo PasiglQie nurodyti Specialistai. Specialistai nurodyti Sutarties SD.

14.2. Tieké&jas neturi teisés keisfRSutarties SD nurodyty Specialisty (darbuotojy) be Pirkéjo rastisko
sutikimo. Sutartj vykdys Tiekéjo Pés\@oyme nurodyti Specialistai (darbuotojai) gali buti keiciami tik dél nuo
Tieké&jo valios nepriklausanciy a ybiy (pvz. specialisto ligos, mirties atveju) ar esant kitoms svarbioms
aplinkybéms. Specialisty (darﬂlotoju) pakeitimas be Pirkéjo rastiSko sutikimo yra laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu.

14.3. Apie tai, kad Sutarties SD nurodytas Specialistas (darbuotojas) (dél ligos, darbo santykiy
pasibaigimo ar kity pagrijsty priezasciy) negali vykdyti Sutarties, Tiekéjas ne véliau, kaip per 3 darbo dienas
privalo informuoti Pirkéjg ir pasiulyti Pirkéjui svarstyti naujo Specialisto kandidaturg, kurio kvalifikacija
atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir jei taikoma, ir jo turima patirtis yra
ne Zzemesné nei Pasitlyme nurodyto Specialisto, kartu pateikdamas reikiamus kandidato kvalifikacijg
pagrindziancius dokumentus. Pirkéjui sutikus su Specialisto (darbuotojo) pakeitimu ar naujo Specialisto
(darbuotojo) pasitelkimu, Pirkéjas kartu su Tiek&ju rastu sudaro susitarimg dél Sio Specialisto (darbuotojo)
pakeitimo ar naujo Specialisto (darbuotojo) pasitelkimo, kurj pasirao &alys. Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis.
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14.4. Pirkéjas turi teise inicijuoti Specialisto (darbuotojo), kuris nevykdo ar netinkamai vykdo
Sutartj, pakeitimg, nurodydamas tokio praSymo motyvus. Tiekéjas, gaves Siame Sutarties punkte nurodytg
Pirkéjo praSyma dél paskirto Specialisto (darbuotojo) pakeitimo, turi pareiga per protinga, bet ne ilgesnj
kaip 14 (keturiolikos) kalendoriniy dieny terming, pasiulyti Pirké&jui svarstyti naujo specialisto kandidattirg,
kurio kvalifikacija atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kartu pateikdamas
reikiamus kandidato kvalifikacijg pagrindziancius dokumentus. Pirkéjui sutikus su naujai sitilomu specialistu
(darbuotoju), $alys rastu sudaro susitarima dél $io Specialisto (darbuotojo) pakeitimo. Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis.

14.5. Tiekéjas turi teise inicijuoti papildomo naujo Specialisto, kuris atitinka Pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus, kartu pateikdamas pagrindziancius dokumentus (jeigu taikoma), jtraukimg j
Sutarties vykdyma, nurodydamas tokio praSymo motyvus. Pirké&jui sutikus su naujai siilomo Specialisto
(darbuotojo) jtraukimu, Salys rastu sudaro susitarimg del Sio Specialisto (darbuotojo) jtraukimo. Sis
susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Tiekéjo papildon@itraukiamq specialisty skaiius néra
ribojamas. D

14.6. Tuo atveju, jei keiCiamas specialistas uz lﬁﬁ Pirkéjas vertindamas Pasiulymg suteiké
papildomus ekonominio naudingumo balus, Tiekéjas ga %@ulytl tik tokj specialistg, kurio kvalifikacija buty
ne prastesnés nei specialisto, kuris keiciamas. 0

14.7. Jei Tiekéjas ne dél Pirkéjo kaltés @7 vieng ménesj nuo tos dienos, kai paaiskéja, kad
specialistas (darbuotojas) negali vykdyti Suta&%s j jo vietg nepaskiria kito Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus atltlrganao asmens, tai bus laikoma esminiu Sutarties
pazeidimu, ir Pirkéjas turi teise wenaszJO&al nutraukti Sutartj ir taikyti kitas Sutartyje numatytas savo

Q’
&

N L
LY  15.SUSIRASINEJIMAS

15.1. Visi praneSimai, &clkimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal Sig Sutartj,

teisiy gynimo priemones.

teikiami lietuviy kalba. Visa informacija, jsp&jimai ar pranesimai, susije su Sia Sutartimi, privalo biti rastiski
ir turi bati siunciami elektroniniu pastu, registruotu laiSku ar kurjeriniu pastu (su patvirtinimu apie jteikimg)
arba jteikiami pasirasytinai Sutarties rekvizituose nurodytais adresais kitai Sutarties Saliai. Pranesimai kitai
Sutarties Saliai, iSsiysti elektroniniu pastu, yra laikomi gautais jy iSsiuntimo dieng arba kitg darbo dieng,
jeigu iSsiuntimo diena buvo ne darbo diena. PraneSimai, siysti registruotu laisku, laikomi jteiktais ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy iSsiuntimo dienos.

15.2. Jei pasikeiCia Salies adresas ir (ar) kiti Sutartyje nurodyti duomenys, tokia Salis turi informuoti
kitg Salj praneSdama ne véliau, kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Saliai
nepavyksta laikytis Siy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti
remiantis paskutiniais zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio

pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.
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16.ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

16.1. Vykdydamos Sutartj Salys gautus asmens duomenis, nurodytus Sutartyje, kituose su
Prekiy/Paslaugy/Darby vieSuoju pirkimu susijusiuose dokumentuose tvarko kaip ty asmens duomeny
valdytojos laikantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (toliau — Bendrasis duomeny apaugos reglamentas) 5 straipsnyje
nustatyty su asmens duomeny tvarkymu susijusiy principy, tik esant bent vienai teiséto asmens duomeny
tvarkymo salygai, nurodytai Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 dalyje ir uztikrindamos
Bendrojo duomeny apsaugos reglamento, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos
jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkymg ir apsauga, reikalavimy
vykdyma.

16.2. Jei Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, tvarko as@?ns duomenis Pirkéjo vardu, kai
Prekiy/Paslaugy/Darby teikimas yra susijes su asmens dquﬁénq tvarkymu, vadovaujantis Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento 4 straipsnio 8 punktu, Zébstralpsnlo 1 dalimi, Tiekéjas yra laikomas
duomeny tvarkytoju. Tokiu atveju Tiekéjas ir Pirkéjas, prieS pradedant Tiekéjui tvarkyti asmens duomenis,
privalo pasirasyti asmens duomeny tvarkymo sutartj (%'étarlma) dél asmens duomeny tvarkymo, sudarytg

vadovaujantis Bendrojo duomeny apsaugos regla@nto 28 straipsnio 3 dalimi.

&

17. Ig)NFIDENCIALUMAS

17.1. Tiekéjas jsipareigoja laik S konfidencialumo jsipareigojimy, neatskleisti tretiesiems
asmenims jokios informacijos, gautos \@&dant Sutartj visu Sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus 5
metus, iSskyrus tiek, kiek tai relkallnga Sutarties vykdymui ir kai pagal jstatymus ar kitus norminius aktus
yra numatytas ilgesnis konfi \élallos informacijos saugojimo terminas, o taip pat nenaudoti
konfidencialios informacijos Rmeniniams  ar treCiyjy asmeny poreikiams. Visa Tiekéjui atskleista
informacija yra konfidenciali, iSskyrus teisés aktuose numatytus atvejus bei Pirkéjui rastu patvirtinus, kad
tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra laikoma informacija, kuri
buvo viesai prieinama, arba Tiekéjas gali dokumentais jrodyti, kad informacija jam buvo teisétai zinoma
arba buvo pateikta treciyjy asmeny, turéjusiy rastu patvirtintg teise atskleisti konfidencialig informacija.

17.2. Konfidencialia informacija taip pat laikoma:

17.2.1. Bet kokiu bidu iSreikSta informacija (rasytiné, Zoding, elektroniné ar vizualing), kuria Salys
apsikeicia Sutarties vykdymo metu;

17.2.2. Kita informacija, pazyméta kaip konfidenciali ar nors ir nepazyméta, bet pagal savo turinj ir
pobudj laikytina konfidencialia.

17.3. Kilus neaiSkumui, ar informacija yra konfidenciali, Tiek&jas privalo kreiptis j Pirkéja dél
informacijos pobtidzio nustatymo.
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17.4. Tiekéjas jsipareigoja:

17.4.1. kad Tiekéjo paskirti asmenys, dalyvaujantys Sutarties jgyvendinime, laikysis teisés aktuose
numatyty asmens duomeny teisinés apsaugos reikalavimy ir jsipareigos saugoti asmens duomeny
paslaptis peréjus dirbti j kitas pareigas arba pasibaigus darbo ar sutartiniams santykiams;

17.4.2. naudoti asmens duomenis laikantis galiojanCiy jstatymy, netvarkyti duomeny be
dokumentuose uzregistruoto Pirké&jo UZsakymo, nebent tokia pareiga Tieké&jui numatyta pagal Europos
Sajungos arba valstybés narés jstatymus, taikomus tvarkymo subjektui;

17.4.3. saugoti, jog asmens duomenys nebuty atskleisti nejgaliotiems asmenims, jog nejgalioti
asmenys prie jy neprieity, jie nebity perimti nejgalioto asmens, tvarkomi pazeidziant galiojanciy asmens
duomeny apsaugos jstatymy nuostatas.

17.5. Tiekéjas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas (atitinkancias Lietuvos ir Tarptautiniy informacijos
saugumo valdymo standarty reikalavimus) fizines, technines, pro%:amlnes ir organizacines priemones,
skirtas konfidencialiai informacijai apsaugoti. O

17.6. Tiekéjas bei jo paskirti asmenys, kurie suzino kog&élenaalla informacija, gali ja naudotis tik
tuo tikslu, dél kurio Si informacija buvo atskleista, ir tik tlek ﬁ%k bitina Saliy bendradarbiavimui.

17.7. Tiekéjas naudojasi konfidencialia info @lcua taip, kad biaty uztikrintas Sutarties
jsipareigojimy vykdymas, bei konfidencialia Ialkog1 s informacijos saugumas ir neprieinamumas
tretiesiems asmenims.

17.8. Jeigu Tiekéjas suzino ar pagristg@arla kad konfidenciali informacija gali buti atskleista
tretiesiems asmenims, jis jsipareigoja imtis w& jmanomy priemoniy konfidencialiai informacijai apsaugoti.

17.9. Tiekéjas jsipareigoja nedelsi é/'&[t pranesti Pirkéjui, jeigu suzino arba pagrjstai jtaria, kad
konfidenciali informacija buvo neteisé tskleista tretiesiems asmenims.

17.10. Nutraukus Sutartj art?,a\\%yvendinus tikslg, dél kurio konfidenciali informacija buvo atskleista,
Tiekéjas privalo grazinti visg kogfgencialig informacijg Pirkéjui sunaikinimui arba pats sunaikinti visg iS
Pirkéjo gautg konfidencialig in%rmacija, Siuo atveju Tiekéjas per 5 darbo dienas nuo Pirkéjo pateikto
prasymo gavimo dienos turi pateikti rasytinj patvirtinimg apie konfidencialios informacijos sunaikinimg,

nurodant naudotas informacijos naikinimo priemones.

18. GINEU SPRENDIMO TVARKA
18.1. Kiekvieng gin€g, nesutarimg ar reikalavima, kylantj iS Sutarties ar susijusj su Sutartimi, jos
sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis, vadovaudamosi Lietuvos
Respublikos teisés aktais. Gin€o, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus iSspresti derybomis, jie bus
sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

19.UZ SUTARTIES TINKAMA VYKDYMA ATSAKINGI ASMENYS
19.1. Uz Sutarties tinkamg vykdyma Tiekéjas skirtas asmuo nurodytas Sutarties SD.
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19.2. Uz Sutarties tinkamg vykdyma Pirkéjo skirtas asmuo nurodytas Sutarties SD.
19.3. Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal Jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas,

Pirkéjo skirtas atsakingas asmuo nurodytas Sutarties SD.

20. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

20.1. SutarCiai ir visoms iS Sios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

20.2. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

20.3. Tiekéjas neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai treciajai
Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

20.4. Salys supranta ir patvirtina, kad Sutarties ir Sutarties priedy salygos nelaikomos
konfidencialia informacija, jeigu konkreciuose dokumentuose nentém\zyta kitaip. Salys laiko paslaptyje savo
kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suiiné% vykdant Sutartj, iSskyrus atvejus, kai Si
informacija yra vieSa arba turi biti atskleista jstatymy numiﬁais atvejais.

20.5. Sig Sutartj pasiraSantys Saliy atstovai rtina, kad Sutartis sudaryta be ekonominio
spaudimo, laisva Sutarties Saliy valia, jg pasirasantys é%arties Saliy atstovai Sutartj perskaité, suprato jos
turinj, pasekmes ir jos sudarymas visiskai atitinka@ﬁﬂ valig ir tikslus.
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Pirkéejas / Klientas— V] Registry centras.

1.2. Tiekéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viesasis juridinis asmuo,
kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Pirkéjas sudaro Sutartj.

1.3. Sutartis — sutartis, sudaroma tarp Tieké&jo ir Pirkéjo dél Pirkimo objekto.

1.4. Paslaugos — kavos aparaty nuomos, aptarnavimo ir priezitiros paslaugos.

1.5. Prekés — kavos pupelés, malta kava, pienas, cukrus, Zalioji arbata, vaisiné arbata, juodoji
arbata.

1.6. Uzsakymas — Pirkéjo Tiekéjui pateiktas Prekiy tiekimui dokumentas, kuriame nurodomi Prekiy
kiekiai, pristatymo adresai ir terminas.

2. PIRKIMO OBJEKTAS P

2.1. Kavos aparaty nuomos, aptarnavimo, priezitiros pasﬁ%gos bei Prekiy tiekimas.
L
%

3. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS

r-3
e

Preliminarus kiekis

Sutarties galiojimo
s laikotarpiu**

1. | Kavos aparaty nuoma* Y men. 24

2. | Kavos pupelés (Arabica ar A@ica — Robusta

Eil.
Nr.

Mato

g
Preke ir Paslaugos*** &
(74 vnt.

(misinys)), supakuota po 1 kg. g 8930
2.1. | ,zalias produktas"* kavos pup\@s (Arabica ar Arabica

— Robusta (miinys)), supakud¥a po 1 kg. kg 2661
3. | Malta kava, supakuota po 00 g. kg 150
4, I?lenas, 3,2-3.5 % rleb@, gyvulinés kilmés. Talpa 1 L 4464

litras. AL

A4 - “* & ¢ _ 0 -
4.1. | zalias produktas Q:Bienas, 2,5-3,5 % riebumo, L 2160

gyvulinés kilmes. Eaba 1 litras.
5. | Cukrus (birus), banés, supakuota po 1 kg. kg 1056
6. | Zalioji arbata, be pridétiniy skoniy, pakuotéje nemaziau

20 pakeliy su sitlu, pakelyje ne maziau kaip 2 g. arbatos Pakuote 768
7. | Vaisiné arbata, pakuotéje nemaziau 20 pakeliy su sidlu, i

pakelyje ne maziau kaip 2 g. arbatos Pakuote 768
8. |Juodoji arbata, be pridétiniy skoniy, pakuotéje

nemaziau 20 pakeliy su sitlu, pakelyje ne maziau kaip | Pakuoté 768

2 g. arbatos

*Pirkéjas per vieng ménesj planuoja preliminariai nuomotis 18 kavos aparaty (nuo 2023 m. IV arba 2024 m. I
ketvir¢io dar nuomosis plius 9 kavos aparatus). ] kavos aparato nuomos, aptarnavimo ir priezitiros paslauga
jeina:

o kavos aparato nuoma, jskaitant prieZidra, t. y. remonta, profilaktika ir priezitrai skirtas prekes: valymo
tabletes, pieno sistemos valymo skystj, vandens minkstinimo sistemos (filtro) kasetes (jei reikalinga),
aparaty nukalkinimo priemonés ir kitos priemonés, kurios turés bati tiekiamos pagal kavos aparato
gamintojo reikalavimus.

**Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso Techninéje specifikacijoje numatyto Prekiy ir / ar Paslaugy kiekio ar bet
kokios jo dalies. Sutarties galiojimo laikotarpiy Prekiy ir / ar Paslaugy kiekis gali didéti ar mazéti. Bus perkama
pagal poreikj sutarties vykdymo laikotarpiu, nevirSinant 116 000,00 Eur be PVM (140 360 ,00 Eur su PVM).
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***Esant poreikiui, Pirkéjas gali jsigyti kity tos pacios rusSies prekiy, kurias teikia Tiekéjas ir jos nenurodytos
Techninéje specifikacijoje (toliau — Nenumatytos prekés), nevirsijant 10 % Sutarties SD 6.2. ir 6.4. punktuose
numatytos Paslaugy kainos, t.y. nevirSijant 11 600,00 Eur be PVM ir 14 036,50 Eur su PVM, jos nedidinat. Uz
Nenumatytas prekes bus apmokama, pagal tiekéjo internetiniame puslapyje skelbiamas tos dienos
prekiy kainas (jeigu turi) arba pagal tiekéjo pateikta rastiSka pasitilyma su nurodytomis uZzsakomy
prekiy kainomis.

»zalias produktas"* pagal Sio priedo aplinkos apsaugos reikalavimy lentelés 2 punktg ir jo papunkdcius. Kiekis
»zaliojo produkto" paskaiciuotas nuo bendro produkty kiekio.

4. SUTARTINIY JSIPAREIGOJIMY VYKDYMO VIETA

4.1. Lvivo 25-101, Vilnius
4.2. Studenty g. 39, Vilnius
4.3. V. Kudirkos g. 18-3, Vilnius
4.4. Biruliskiy g. 8, Kaunas
4.5. E. Ozeskienés g. 12, Kaunas
4.6. Gedimino 39 A, Kaunas &
4.7. Baltijos pr. 123, Klaipéda N
4.8. Paukdiy takas 2, Siauliai &P
4.9. P. Puzino g. 7, Panevézys D
4.10. Pudyno g. 51, Alytus &
4.11. Laisves g. 10, Marijampolé .,3}
4.12. Juros g. 3, Tauragé $¢
4.13. Turgaus g. 15 A, TelSiai
4.14. Kauno g. 20, Utena @@
>
5. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTgl'
5.1Kavos aparaty parametrai:‘o*r
i A Aparatas B Aparatas C
(r enduojam k duoi k diios
Eil. Nr. Parametrai s puodeliy (re omenduojamas (re omenduojamas
Rkaicius 30 per puodeliy skaicius puodeliy skaicius
;.\'\\,’ diena) 30 per dieng) 100 per dieng)
5.1.1. Modelis Y [nurodo tiekéjas] [nurodo tiekéjas] [nurodo tiekéjas]
5.1.2. Gamintoja&y [nurodo tiekéjas] [nurodo tiekéjas] [nurodo tiekéjas]
5.1.3. Kavo;;;sarato Automatinis Automatinis Automatinis
5.1.4. Kavos tipas Kavos pupelés Kavos pupelés Kavos pupelés
5.1.5. Kavotilzl;pellq Nuo 500 g Nuo 500 g Nuo 500 g
5 | Merens s Nuo 2 | Nuo 4 | Nuo 5 |
turis
5.1.7. | Ruosiamy gerimy Nuo 4 Nuo 6 Nuo 6
pasirinkimas
Automatiné
5.1.8. pieno sistema su Butina Butina Butina
Zarnele
Automatinis
5.1.9. nukalkinimo Butina Butina Butina
programa
5.1.10. Automgtlnls Butinas Butinas Butinas
skalavimas
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Energijos
taupymo rezimas
Automatiné
5.1.12. plovimo ir Butinas Butinas Butinas
valymo programa
Automatiskai
arba rankiniu
5.1.13. t?ud_u Butinas Butinas Butinas
reguliuojamas
kavos piltuvélio
aukstis
Kavos aparatas
5.1.14. ruoSia karstg Butinas Butinas Butinas
vandenj

5.1.15. Lietimui jautrus - Butinas Butinas

ekranas
8 G 10
= C\o

Kavos aparaty
5.1.17 Nuomojami kavos aparatai turi buti nesenesni gi\zozz m. gamybos, techniskai tvarkingi,

5.1.11. Butinas Butinas Butinas

5.1.16.

kiekis vnt.
atitikti Pirkimo salygy reikalavimus bei paruosti #¥naverciam naudojimui.
:g’
Q

5.1. Reikalavimai kavos aparato nuomai:A:&

5.1.1.] kavos aparaty nuomos kaing turi bti jtrdkti kavos aparaty priezitros kastai, t. y. remontas,
profilaktika pagal gamintojo rekomendaci'a,& ir priezitrai bei profilaktikai atlikti reikalingos
priemonés: valymo tabletés, vandens minksSt&imo sistemos (filtro) kasetés (jei reikalinga), aparaty
nukalkinimo priemonés ir kitos priemon,@ kurios turéty buti tiekiamos pagal kavos aparato
gamintojo reikalavimus. Visos Sios prieaﬁt)nés kavos aparato priezitrai ir profilaktikai atlikti bus
reikalingos kiekvieno kavos aparato Ql’énos laikotarpj;

5.1.2.Tiekéjas jsipareigoja Sute:?galiojimo laikotarpiu esant Pirkéjo poreikiui nemokamai

apmokyti Pirkéjo darbuotojus na s ir priZitréti kavos aparatus.

5.1.3.Tiekéjas jsipareigoja kart aparatu pateikti Pirkéjui kavos aparato naudojimosi, valymo ir
priezidiros atmintine lietuviy k&Ra, kurioje nurodyti kavos aparato gamintojo reikalavimai aparato
priezilirai ir prieziros pre "'\\/valymo tableciy, pieno valymo sistemos valymo skyscio, vandens
minkstinimo sistemos (fiI@ kaseCiy (jei reikalinga), aparaty nukalkinimo priemoniy naudojimo
tvarka bei apimtys. 3

5.2. Reikalavimai Prekéms:

5.2.1.Kavos pupelés, be pridétiniy skoniy, supakuotos j specialig saugig pakuote, Arabica ar Arabica
— Robusta (misinys) rasies (tipo) pupelés, vidutinio skrudinimo, pakuotéje 1 kg. Galiojimo laikas
pristatymo metu -ne trumpesnis nei 12 ménesiy iki galiojimo termino pabaigos. Skirtos laikyti vésioje
ir sausoje vietoje. Tiekéjas turi turéti galimybe patiekti tris kavos pupeliy rusis uz tg pacig kaing.
5.2.2.,zalias produktas" kavos pupelés, be pridétiniy skoniy, supakuotos j specialig saugig pakuote,
Arabica ar Arabica — Robusta (miSinys) rusies (tipo) pupelés, vidutinio skrudinimo, pakuotéje 1 kg.
Galiojimo laikas pristatymo metu - ne trumpesnis nei 12 ménesiy iki galiojimo termino pabaigos.
Skirtos laikyti vésioje ir sausoje vietoje.

5.2.3. Malta kava, be pridétiniy skoniy, supakuotos j specialig saugig pakuote, , Arabica ar Arabica
- Robustos misinys, vidutinio skrudinimo, pakuotéje 500 g.

5.2.4. Pienas, 3,2-3,5 % riebumo, gyvulinés kilmés, , nereikalaujantis temperatdrinio rezimo.
Pristatymo metu galiojimo terminas ne trumpesnis kaip 3 mén. iki galiojimo termino pabaigos. Talpa
1 litras (L).

5.2.5. ,zalias produktas" pienas, 2,5-3,5 % riebumo, gyvulinés kilmés. Talpa 1 litras. Pristatymo
metu galiojimo terminas ne trumpesnis kaip 3 mén. iki galiojimo termino pabaigos.
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5.2.6. Smulkus, birus, baltas cukrus, supakuotas po 1 kg.

5.2.7.Juodoji Ceilono arbata, be pridétiniy skoniy, pakuotéje nemaziau 20 pakeliy su sitlu, pakelyje
ne maziau nei 2 g. arbatos. Tieké&jas turi turéti galimybe pasitlyti ne maziau kaip 2 (dvi) sitlomas
juodos arbatas.

5.2.8.Zalioji arbata, be pridétiniy skoniy, pakuotéje ne maziau 20 pakeliy su sitlu, pakelyje ne
maziau nei 2 g. arbatos. Tiekéjas turi turéti galimybe patiekti ne maziau kaip 2 (dvi) sitilomas Zalias
arbatas.

5.2.9.Vaisiné arbata, pakuotéje nemaziau 20 pakeliy su sitlu, pakelyje ne maziau nei 2 g. arbatos.
Tiekéjas turi turéti galimybe pasidlyti ne maziau kaip 2 (dvi) sitilomas vaisines arbatas.

5. SUTARTINIU ISIPAREIGOJIMY VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

6.1. Prekés / Paslaugos bus perkamos tik pagal atskirus Pirkéjo UZsakymus pateiktus elektroniniu
pastu, telefonu ar per elektronine parduotuve/ prekiy uzsakymo sistema (jeigu Tieké&jas tokig turi).
6.2. Pirkéjas pateikdamas Uzsakymq prekéms, su kiekvienu Uzsakymu uzsakys ne
maziau kaip 30% ,zalio produkto", t.y.: jeigu bus uzsakoma 100 kg kavos pupeliy, tai kartu
bus uzsakoma ir nemaziau kaip 30 kg (pagal aplinkos apsaugos reikalavimy 2 punktg) ,zalios" kavos
pupeliy, analogiskai uzsakant pieng, ne maziau kaip 30% uz&gkomo pieno bus ,Zalias produktas".
6.3. Tiekéjas turés pristatyti Prekés / suteikti Pasla Techninés specifikacijos 4 skyriuje
nurodytais adresais Pirkéjo darbo laiku I-IV 8:00 — 16§0 val., V 8:00-15:15 val., iSskyrus piety
pertraukg 12:00-13:00 val., Svenciy iSvakarése — valan@ trumpiau.

6.4. Tiekéjas jsipareigoja pristatyti Pirkéjo Uisakyménurodytas Prekes savo |éSomis ne véliau kaip
per 3 darbo dienas nuo UZsakymo pateikimo mo Qw 0;

6.5. Perkamy Prekiy jpakavimai turi atitikti Liet Respublikoje galiojancius teisés aktus (aktualias
redakcijas), kuriuose reglamentuojamas perka@'q Prekiy pakavimas bei reikalavimai medZiagoms ir
gaminiams, skirtiems liestis su maistu. S

6.6. Kavos aparaty nuomos UZsakymas bgppateikiamas:

Q Preliminarus UZsakymo
o&, planuojamy jsigyti pateikimo
Eil. N . produkty kiekis per 1 kavos
Nr. Adresas AQ’)&(avos Aparagal meén. objektui (visi kiti aparato
& lenteléje nejvardinti nuomai
P produktai pagal poreikj) data
,"\\,\," Kavos pupelés: 28 kg. nuo 2023
- B Pienas: 24 . liepos 1 d.*
1. Studenty g. 39, Vllﬁ Aparatas B — 3 vnt. Arbata: 9 pak.
Cukrus: 5 kg.
Kavos pupelés: 28 kg. nuo 2023
) - Pienas: 24 . liepos 1 d.*
2. V. Kudirkos g. 18-3, Vilnius | - Arbata: 6 pak.
Cukrus: 3 kg.
Kavos pupelés: 23 kg. nuo 2023
S— 3 Pienas: 24 I. liepos 1 d.*
3. Biruliskiy g. 8, Kaunas Aparatas C — 1 vnt. Arbata: 3 pak.
Cukrus: 2 kg.
Kavos pupelés: 50 kg. nuo 2023
) i _ B Pienas: 40 I. liepos 1 d.*
4, Lvivo g. 25-101, Vilnius Aparatas C — 3 vnt. Arbata: 9 pak.
Cukrus: 5 kg.
Kavos pupelés: 18 kg. nuo 2023
oo B Pienas: 12 I. liepos 1 d.*
5. E. Ozeskienés g. 12, Kaunas | Aparatas C — 1 vnt. Arbata: 6 pak.
Cukrus: 2 kg.
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Kavos pupelés: 18 kg. nuo 2023
6. Gedimino g. 39 A, Kaunas Aparatas C — 1 vnt. Zﬁgﬁj éngk liepoeg L e
Cukrus: 2 kg.
Kavos pupelés: 20 kg. nuo 2023
7. | Baltijos pr. 123, Klaipeda | Aparatas C — 1 vnt. Z'r‘?)’;atg'_ ézp'a"k liepas 1.
Cukrus: 2 kg.
Kavos pupelés: 20 kg. nuo 2023
- Lo Aparatas B — 1 vnt. | Pienas: 12 I. liepos 1 d.*
8. | Pauksciy takas 2, Siauliai Aparatas C — 1 vnt. | Arbata: 6 pak.
Cukrus: 2 kg.
Kavos pupelés: 18 kg. nuo 2023
9. | P. Puzino g. 7, Panevézys Aparatas C — 1 vnt. Zﬁ;;ig'_ éngk liepoeg L e
Cukrus: 2 kg.
Ka@s pupelés: 15 kg. nuo 2023
10. | Kauno g. 20, Utena Aparatas C — 1 vnt. 6:&;; at:'_ ;Zplék IEaS .61
DCukrus: 2 kg.
,g"b' Kavos pupelés: 12 kg. nuo 2023
Q i . liepos 1 d.*
" . Pienas: 8 |. P
11. | Pugyno g. 51, Alytus Aparatas A — é&t Atbat: 3 pak
o Cukrus: 2 kg.
Q@ Kavos pupelés: 10 kg. nuo 2023
Laisves g. 10, Marijampolé B Pienas: 8 I. liepos 1 d.*
12. Apar‘z@A 1 vnt. Arbata: 3 pak.
£ Cukrus: 2 kg.
. )\g,,o" Kavos pupelés: 10 kg. nuo 2023
13. | Juros g. 3, Tauragé A%aratas A—-1vnt erebr;?cesl: g I;;ak liepos 1.d.
é‘ Cukrus: 2 kg.
S}Y Kavos pupelés: 10 kg. nuo 2023
14. | Turgaus g. 15 A, Tegm“’ Aparatas A — 1 vnt. Zﬁr;?c:'_ g ||5ak liepes 1.d.
) Cukrus: 2 kg.
Kavos pupelés: 60 kg. iﬁ'g‘g;;a'_
15. | Student 39 Vilnius Aparatas A — 4 vnt. | Pienas: 60 I. N ketv. —
: ug. 33, Aparatas B— 5vnt. | Arbata: 27 pak. 0 T
Cukrus: 9 kg. kety

*nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, taciau ne anksciau nei nuo nurodytos datos, priklausomai nuo to,
kuri data sueis véliau.

6.7:

3 (tris) darbo dienas.
6.8. Jei atsirasty poreikis nuomotis papildomus kavos aparatus, papildomo Uzsakymo kavos
aparatai turi biti pristatyti, pajungti ir parengti naudojimui per 2 (dvi) savaites nuo UzZsakymo
pateikimo dienos.

Nuomotojas turi pristatyti ir suinstaliuoti kavos aparatus nuo Uzsakymo pateikimo dienos per

7. KOKYBE IR TRUKUMUY PASALINIMAS

7.1.

Paslaugy ir Prekiy trukumais laikomi neatitikimai Techninés specifikacijos reikalavimams ir
teisés aktams, reglamentuojantiems Paslaugy atlikimg ir Prekiy kokybe ir (ar) tiekima;

7.2. Prekés turi biti kokybiskos, pakuotés nepaZeistos ir nepraradusios savo prekinés iSvaizdos;
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7.3. Prekéms nustatomas galiojimo terminas, skaiCiuojamas nuo Prekiy perdavimo Pirkéjui
momento, ne trumpesnis negu 6 ménesiai, iSskyrus Techninés specifikacijos 5.3.3. punkte nurodytus
pieno produktus;

7.4. Pirkéjas turi teise kreiptis j Tiekéjg dél Prekiy trikumy pasalinimo ne véliau kaip per 14
(keturiolika) kalendoriniy dieny nuo suteikty Paslaugy / Prekiy perdavimo — priémimo akto
pasiraSymo / trikumy uzfiksavimo dienos;

7.5. Tiekéjas Prekes, neatitinkancias Techninéje specifikacijoje aprasyty reikalavimy, privalo
pakeisti savo sgskaita, per 2 (dvi) darbo dienas nuo trikumy uzfiksavimo dienos. Pirkéjas neatlygina
jokiy su tuo susijusiy Tieké&jo turéty iSlaidy ar nuostoliy;

7.6. Kavos aparaty remonto ir priezitiros paslaugos papildomai neapmokestinamos, iSskyrus atvejus
kuomet aparatas sugenda dél Pirk&jo kaltés, tokio remonto kastus apmoka Pirkéjas;

7.7. Tiekéjas jsipareigoja sugedus kavos aparatui ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo dieng nuo
iSkvietimo gavimo laiko (Pirkéjo darbo laiku) atvykti jo sutaisyti nurodytu adresu, o negalint sutaisyti
per 2 (dvi) darbo dienas Tiekéjas turi pakeisti analogiSku kitu kavos aparatu, atitinkanciu visus
Pirkimo saglygy reikalavimus ir tinkamu naudojimui. UZ pakaitiniy kavos aparaty nuomg bus
apmokama sutartyje nurodyta tvarka pagal Tiekéjo pasiUIym'%oateiktus jkainius.

E)
8. APMOKEJIMO SALYGOS S

8.1. Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz faktiSkai per praéjg§° ménesj pristatytas kokybiskas Prekes ir
suteiktas Paslaugas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy genq nuo Saskaitos gavimo dienos.

8.2. Sgskaitg uz faktiSkai per praéjusj ménesj o§$ktas Paslaugas ir pristatytas Prekes Tieké&jas
pateikia Pirkéjui iki einamojo ménesio 8 (astuntey*kalendorinés dienos.

&

9. KARTU SU TIEKIAMOMIS PREKEMISPATEIKIAMI DOKUMENTAI

9.1. Su pristatomomis Prekémis pateikiani@® krovinio pristatymo vaZtarastis.

10. PIRKEJO SUTARTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

10.1. Pirkéjas jsipareigoja ne véliaiﬁgi\p per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos
pateikti Pirk&jo darbuotojy, kurie ge¥s uzsakymus, skaiciy ir su jais susijusig reikalingg informacija,
o Tiekéjas jsipareigoja ne vélia&aip per 5 kalendorines dienas nuo informacijos gavimo dienos,
suteikti Pirkéjo darbuotojams.psisijungimus prie elektroninés parduotuvés ar elektroninés sistemos
(jeigu Tiekéjas tokig turi) b@ateikti Sios el. parduotuvés/sistemos naudojimosi instrukcijg lietuviy
kalba.

10.2. Esant atsakingy dﬁsbuotojq ar kitos informacijos pokyCiams, Pirkéjas jsipareigoja apie tai
informuoti Tiekéjg per 3 (tris) darbo dienas, o Tiekéjas sipareigoja informacijg pakeisti per 3 (tris)
darbo dienas.

11. APLINKOS APSAUGOS KRITERIJAI

Kavos aparatai ir su jais susijusios maisto prekes, turi atitikti Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,Dél produkty, kuriy
viesiesiems pirkimams taikytini Aplinkos apsaugos kriterijai, sarasy, Aplinkos apsaugos
kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti
pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo" (2022 m.
gruodzio 13 d. jsakymu Nr. D1-41 redakcija) patvirtintus minimalius aplinkos apsaugos
kriterijus. Taikymo tvarka aprasyta, III skyriuje ,Biuro jranga ir buitiné technika" ir VIII
skyriuje , Maisto produktai® ir pateikti lentelégje:

Eil.
Nr.

Atitiktj reikalavimams jrodantys

Aplinkos apsaugos reikalavimas dokumentai




Pirkimo salygy 1 priedas
Sutarties 2 priedas

1. Reikalavimas taikomas elektros ir elektroniné buitiné ir biuro jranga: kavos aparatas
(A, BirC)

1.1. | 2013 m. rugpjucCio 22 d. Komisijos | Galiojantis energijos vartojimo efektyvumo
reglamentas (ES) Nr. 801/2013, kuriuo | reikalavimy standartus atitinkantis Zenklinimas ar
iS dalies keiciamas Reglamentas (EB) Nr. | oficialus gamintojo patvirtinimas apie reikalavimy
1275/2008, kuriuo nustatomi iSjungtos | atitikimg, nurodant energijos Zenklinimg ir
ir budéjimo rezimu veikiancCios elektros | energijos sgnaudas budéjimo rézimu arba
ir elektroninés buitinés ir biuro jrangos | lygiaverciai dokumentai.
elektros energijos suvartojimo
ekologinio projektavimo reikalavimai, ir
iS dalies keiCiamas Reglamentas (EB) Nr.

642/2009, kuriuo nustatomi televizijos
aparaty ekologinio projektavimo
reikalavimai (OL 2013 L 225, p. 1),

Ir
2008 m. gruodzio 17 d. Komisijos
reglamentas (EB) Nr. 1275/2008, kuriuo &
jgyvendinama Europos Parlamento ir OO
Tarybos  direktyva  2005/32/EB, S
nustatant iSjungtos ir budéjimo rezimu &
veikianCios elektros ir elektroninés Ry
buitinés ir biuro jrangos elektros ,@}’
energijos  suvartojimo  ekologinio sO
projektavimo reikalavimus (OL 2008 LA
339, p. 45). &

2. | Reikalavimas taikomas maisto prodf¥ams kavos pupelés, pienas. Pagal 2.1.1. — 2.1.3.
papunkdiuose nurodytus kriterijuserkamas produkty kiekis turi sudaryti ne maziau kaip
30 proc. perkamy maisto produfty kiekio (tikslds kiekiai nurodyti pasitlymo formoje su
¥ymeniu ,Zalias produktas") &

2.1. | perkami maisto produkt%’@'ri atitikti bent vieng iS Siy minimaly aplinkos apsaugos
kriterijy: &

2.1.1. | produktai turi turékN¥ekologiskam | Galiojantys ekologinés gamybos sertifikatai
produktui iSduotg &iﬁkata pagal | produktams, taip pat galiojantys NKP gamintojy
2018 m. geguzé "\\/30 d. Europos | sertifikatai, skelbiami sertifikavimo jstaigy
Parlamento ir bos reglamento | interneto svetainése, produkty su saugomomis
(ES) 2018/84%% del ekologinés | nuorodomis gamintojy sarasai, skelbiami
gamybos ir ekologiSky produkty | Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos
Zenklinimo,  kuriuo  panaikinamas | interneto svetainéje www.vmvt.lt, arba kit
Tarybos reglamentas (EB) Nr. | lygiaverciai jrodymai.

834/2007 su visais pakeitimais ir
papildymais, reikalavimus;

2.1.2. | produktai turi atitikti 2012 m. lapkricio

21 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1151/2012 dél
Zemeés wkio ir maisto produkty kokybés
sistemy ir (ar) Lietuvos Respublikos
Zemeés ukio ministro 2015 m. sausio 7
d. jsakymo Nr. 3D-10 ,Dél zemés tkio
ir maisto produkty saugomy kilmés
vietos nuorody, saugomy geografiniy

nuorody ir garantuoty tradiciniy
gaminiy jregistravimo ir kai kuriy
Zemés Ukio  ministro  jsakymy




Pirkimo salygy 1 priedas
Sutarties 2 priedas

pripazinimo netekusiais  galios"
reikalavimus ir jiems suteikta saugoma
geografiné nuoroda ir (ar) saugoma
kimés vietos nuoroda, ir (ar)
garantuoto tradicinio gaminio nuoroda
(toliau — saugomos nuorodos);

2.1.3. produktai turi buti sertifikuoti
Zzenklu ,Kokybé", kaip numatyta
Lietuvos Respublikos Zemés wkio
ministro 2022 m. geguzés 20 d.
jsakymu Nr. 3D-351 ,,Dél Nacionalinés
maisto kokybés sistemos taisykliy
patvirtinimo ir kai kuriy zemés ukio
ministro jsakymy pripazinimo
netekusiais galios" (toliau — NKP), ar
atitikti Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1305/2013 dél
paramos kaimo plétrai, teikiamos
Europos Zemés ukio fondo kaimo
pletrai  (EZUFKP) léomis, kuriuo
panaikinamas Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1698/2005, 16 straipsnio 1
punkto b dalyje nurodyty lygiaverciy*
kity valstybiy nariy pripazinty maiste
produkty kokybés sistemy (toliadk>
lygiavertés  kity valstybiy .RBriy
pripazintos maisto produkty k&kybes

sistemos) reikalavimus &
,.§,
Q/
R
5
>

(C
S



PASIULYMAS

Pirkimo salygy 4 priedas
Sutarties 3 priedas

DEL KAVOS APARATY NUOMOS, APTARNAVIMO, PRIEZIUROS
PASLAUGY IR PREKIY TIEKIMO

2023 06 19

(data)

Kaunas

(vieta)

V] Registry centrui

(Adresatas)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA:

Tiekéjo arba ukio subjekty grupés dalyviy pavadinimas (-
ai), juridinio asmens kodas (-ai) (Jeigu pasiilymg teik®@
fizinis asmuo — verslo ar individualios veiklos paZymeggio

Nr. ar pan.), adresas (-ai) &

a(avos Draugas, UAB
Im. k. 302525811
Adress: Brastos g.14, LT-47185 Kaunas

Ukio subjekty grupes dalyvis, atstovaujantigy arba | -

vadovaujantis tkio subjekty grupei (pildoma, Jg'@‘siﬁ/yma

teikia tiekejy grupe)

Asmens, jgalioto pasirasyti pasitlyma, vardasgépavardé

Verslo klienty pardavimy vadovas

Asmens, jgalioto bendrauti su perk F‘P?_‘leua organizacija,

kontaktiné informacija (vardas, pava\' e tel, faks., el. p.,

adresas)

Q,
&

i

Verslo klienty pardavimy vadovas

O

2. INFORMACIJA APIE KIEKVIENO TIEKEJY GRUPES PARTNER]

(pildoma, pasitlyma pateikia tiekéjy grupé)

Tiekéjy grupés
Eil partnerio
’ pavadinimas,

Sutarties objekto
dalies, perduodamos

Partnerio tiekiamy prekiy dalies
verté pasiulymo kainoje

Nr. AL vykdyti partneriui,
Jtl:)l::;loaz-‘;:;ear;s aprasymas EUR su PVM Proc.
7
1.
2.

3. INFORMACIJA APIE Ul‘(,IO SUBJEKTUS, KURIUY PAJEGUMAIS TIEKEJAS REMIASI,
KAD ATITIKTY PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS KELIAMUS KVALIFIKACIJOS
REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE REIKALAVIMAI KELIAMI) (pildoma, jei tiekéjas pasitelkia
kity ukio subjekty, kuriy pajégumais remiasi pagal VPI 49 str.)



2-10

Ukio subjekto Nuoroda j pirkimo . Pirkimo sutarties
juridinio asmens dokumenty salyga ob'i tll(::?)ﬂc:ll:ﬁes cII:llils pas?ﬁlyn:o
. pavadinimas, (nurodomas pirkimo ] ! kainoie. kuriai
= kodas arba dokumentas ir jo perduodamos Sl e
Nr. fizinio asmens | punktas), kuriai atJitikti DAL T kelinamn pasiteliH
vardas ir remia;masi ukio SUbj9KtUi’ SR
pavardé subjekto pajégumais aprasymas EUR su PVM | Proc.
1.
2.

4. INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI
SUTARTIES DALIS
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus)

Subtiekaio Sutarties objekto Pirkimo sutarties dalis pasiulymo
Eil. pavadinimas jJu ridinio dalies, perduodamos kainoje, perduodama vykdyti
Nr. asmens kodas, adresas vykdyti sybtneke;un, subtiekéjui
apiasymas EUR su PVM Proc.
1. NG
. " r>°

5. INFORMACIJA APIE SPECIALISTUS, KUR@IS BUS REMIAMASI JRODINEJANT
TIEKEJO KVALIFIKACIJA IR VYKDANT PIRKIM® SUTARTI, TACIAU JIE NERA TIEKEJO
AR TIEKEJO PASITELKIAMO (-Y) UKIO Tfé? KTO (-Y) DARBUOTOJAI PASIULYMO
PATEIKIMO METU, BET LAIMEJIMO A U BUTY IDARBINTI (kvazisubtiekéjai)

ﬁi:: Vardas ir pavardeé X 55» Specialisto dabartiné darbovieté
g
& PASIULYMO KAINA

6.1. Pasitulyme kainos ir s@ldos nurodomos eurais. Jeigu pasitulymuose kainos nurodytos
uzsienio valiuta, jos turés bati p@ ai¢iuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiama
orientacinj euro ir uzsienio va@ santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty
santykio Europos Centrinis kas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg
orientacinj euro ir uzsienio xgifuty santykj pasitlymy pateikimo dieng.

6.2. Apskaiéiuoj@ kaing, turi bati atsizvelgta | visg pirkimo dokumentuose nurodytg
pirkimo objekto apimtj ir reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. Perkancioji organizacija, tiekéjui
baigus vykdyti sutartj, turés galéti naudotis pirkimo objektu be papildomy islaidy, jei pirkimo
dokumentuose aiskiai nenurodyta kitaip. PVM nurodomas atskirai. Jei tiek&jas yra ne PVM mokétojas,
turi apie tai nurodyti pasiulyme, nurodant teisinj pagrindg. Tiekéjas turi jvertinti ar sutarties vykdymo
metu netaps PVM mokétoju. Jei tiekéjas vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju, pasitlyme turi
nurodyti kaing su PVM. Pasitilymy kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant
PVM. Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanciy jstatymy ir juy jgyvendinamuyjy teisés akty nustatyta
tvarka perkancioji organizacija pati turi sumokeéti PVM j valstybés biudZetg uz jsigytg pirkimo objekts,
Sis mokestis jskaiciuojamas j pasitlymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaiCiavo pateikiant pasitlyma,
palyginimo tikslais jskaiciuoja pati perkancioji organizacija). I pasitlymo kaing privalo biti jskaiciuoti
visi mokesciai bei visos iSlaidos.

6.3.  Visos pasiulyme nurodytos kaina ir sgnaudos (ir jy sudétinés dalys) turi bati nurodomos
dvieju skaiciu po kablelio tikslumu. Jei treCias skaiCius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis
skaicius po kablelio paliekamas koks yra, jei trecias skaicius po kablelio yra nuo 5 iki 9, antrajj skaiciy
po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki Simtyjy bus 3,14. Suapvalinus
3,1153 iki $imtyjy bus 3,12.
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